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SLOVENSCINA

ORODJE ZA REZANJE
DCG430

Dokumenti so na voljo na spletu

www.2helpU.com/DoC/ or

www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

*Za neposreden dostop zamenjajte "xxx"

s stevilko modela izdelka, navedeno na etiketi

zoceno izdelka ali na embalazi.

+ Navodila za uporabo

« Izjava o skladnosti (DoC)

« Podatki o emisijah izdelkov (PED):

Informacije o hrupu, tresljajih in prahu (ne velja za vse izdelke)

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in specifikacije v tem prirocniku,
vklju¢no z razdelki o akumulatorju in polnilniku, ki so
v prvotnem prirocniku za orodje ali pa v locenem
prirocniku za akumulatorje in polnilnike. Prirocnike

lahko pridobite v oddelku Storitve za stranke (glejte zadnjo stran

tega prirocnika).

Tehnicni podatki

DCG430
Napetost Vic 18
Tip 1
Vrsta akumulatorja Li-ionska
Stevilo vrljajev v prostem teku min” 20000
Premer koluta mm 76
Debelina koluta (najv.) mm 3
Premer vretena mm 10
Dolzina vretena mm 4,2
Masa (brez paketa baterij, s $Citnikom tipa G, kg 1,1

prirobnicami)

Definicije: Varnostne smernice

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na

te simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki lahko
povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjse, ali srednje hudo telesno poskodbo,
Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo lastnine, ce je
ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega soka.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega Soka, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodije (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

Varnost na delovnem obmog¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen.
V'natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vZig
prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas zmotijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli
na noben nacin ne spreminjajte vtica. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se
vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega Soka.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami,
kot so vodovodna napeljava, radiatorji, stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka
vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti. \dor
vode v elektricno orodje poveca nevarnost elektricnega soka.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vtica iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega Soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je
primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba ustreznega
kabelskega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moznost
elektri¢nega Soka.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, uporabite
napajanje, opremljeno z napravo na diferencni tok (RCD).
Uporaba stikala na diferencni tok (RCD) zmanjsuje tveganje
elektri¢nega oka.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha zmanjsujejo telesne
poskodbe ob uporabi.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem poloZaju.
Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali
prikljucitev elektricnega orodja v elektricno omreZje z vkloplienim
stikalom povecuje moznost nesrec.
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d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno
orodije ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves cas dela. To omogoca boljsi nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje in
zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri rokovanju z njim
ne postanite neprevidni; vedno upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku
povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo pripomogla,

da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno
orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite z vira
napajanja in/ali odstranite baterijo, Ce je odstranljiva. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za njegovo
uporabo, ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne dovolite
dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti,
zlomljeni ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj verjetno
zagozdijo in so bolje vodiljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevaijte pa tudi pogoje dela in
vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje uporablja za druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.
h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti subhi, Cisti

in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in oprijemalne
povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja v nepricakovanih
situacijah.

Uporaba in nega baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega sklopa
baterij, lahko povzroci nevarnost pozZara, ce ga uporabljate
zdrugim tipom sklopa baterij.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Cesklopa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev,
vijakov, Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki
lahko omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik
med prikljuckoma baterije lahko povzroci opekline in poZar.

d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina; izognite se stiku z njo. Ce po
nakljudju pride do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto
mesto zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, pois¢ite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz baterije lahko povzroci draZenje koZe
ali opekline.

e) Neuporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo orodja, kar lahko
vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven obmodja,
predpisanega v navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje
ali polnjenje pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje baterijo in poveca nevarnost poZara.

Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja uporabila
ustrezne nadomestne dele. Tako bo zagotovljena varnost pri
delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov baterij.
Pakete baterij sme servisirati izkljucno proizvajalec ali pooblasceni
ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA

Skupni varnostni napotki za brusenje in rezanje

a) To elektri¢no orodje je namenjeno brusenju in rezanju.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze
in specifikacije, prilozene elektricnemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upostevate, lahko to vodi do elektricnega Soka, pozara
in/ali hudih telesnih poskodb.

b) Stem elektricnim orodjem ni dovoljeno polirati, fin
brusiti ali rezati lukenj. Uporaba orodja za delovne operacije, ki
niso odobrene, lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.

c) Ne predelujte tega elektricnega orodja za dela, ki ni
posebej nacrtovano in doloceno s strani proizvajalca orodja.
Taksna predelava lahko povzrociizgubo nadzora in hude telesne
poskodbe.

d) Ne uporabljajte opreme, ki je proizvajalec orodja ni
posebej zasnoval in dolocil. Ce je dolocen pripomocek/nastavek
mozZno pritrditi na elektricno orodje, to Se ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

e) Dovoljena nominalna hitrost nastavka mora biti najmanj
enaka najvisji hitrosti, oznaceni na elektricnem orodju.
Oprema, ki se vrti hitreje, kot je njegova nominalna hitrost, se lahko
polomi in razleti.

f) Zunanji premer in debelina nastavkov morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Nepravilno dimenzionirani nastavki ne morejo biti ustrezno
zasciteni ali nadzorovani.



SLOVENSCINA

g) Mere za pritrditev nastavkov se morajo ujemati z merami
namestitvene opreme elektricnega orodja. Nastavki, ki niso
primerni za namestitveno opremo elektricnega orodja, bodo
izgubili ravnotezje, prekomerno vibrirali in lahko povzrocijo izgubo
nadzora.

h) Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo pribora preverite morebitne poskodbe, kot so
razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke

na brusilni podlagi, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektriéno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe nastavka ali uporabite neposkodovani nastavek.
Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite skupaj
zdrugimi v bliZini stran od obmodja vrtenja pribora,
priklopite elektri¢no orodije in ga pustite vklopljenega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
nastavek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali
odlomi.

i) Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za usesa ali zas¢itna
ocala. Ce je primerno, nosite masko proti prahu, zas¢ito za
usesa, rokavice in predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne
abrazivne delce obdelovanega predmeta. Zascitna ocala
morajo biti sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito proti prahu ali dihalni aparat morata
filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga izpostavljenost
hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo sluha.

j) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno obmodje
orodja, morajo obvezno nositi osebno zascitno opremo. Delci
obdelovanca ali polomljenega pribora lahko odletijo in povzrocijo
telesne poskodbe tudi izven neposrednega delovnega obmocja.

k) Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne skrite
napeljave, elektricno orodje vedno drZite le za izolirano
povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

1) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler se
nastavek popolnoma ne ustavi. Vrteci se nastavek lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci se
nastavek lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas
poskoduje po telesu.

n) Redno distite zracne reZe elektricnega orodja. Ventilator
elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj ohisja orodja.
Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko povzroci nevarnost
elektricnega soka.

o) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih snovi.
Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte nastavka, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih tekocin lahko povzroci
nezgodo pri delu s smrtnim izidom zaradi elektricnega toka ali
elektricni udar.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE VRSTE DEL

Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob zagozdenem rezalnem
kolutu, podloZznemu kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku.
Uklescenje ali zagozditev povzroci nenadno zaustavitev vrtecega se
pribora, to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega
orodja v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali stran od
njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje zobema rokama

in postavite svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli
silam povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim sunkom
in navornim odzivom pri delovanju orodja. Uporabnik lahko

Z upostevanjem ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile
navora in povratnega sunka.

b) Nikoli ne pribliZajte roke vrteCemu se nastavku. Nastavek
lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa v obmocje, kamor bi se pomaknilo
orodje v primeru povratnega sunka. Povratni sunek bo potisnil
orodje v nasprotno smer vrtenja koluta v trenutku zatikanja.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje nastavka.
Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko poskodujejo vrteci
nastavek in povzrocijo izgubo nadzora ali povratni sunek.

e) Nenamescajte Zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega rezalnega
koluta s periferno odprtino, vecjo od 10 mm ali rezalnega
koluta z zobmi. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za brusenje in rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so dolocene za vase elektricno
orodije in specificni scitnik, ki se prilega izbranemu kolutu.
Kolutov, ki niso namenjeni uporabi z elektricnim orodjem, ni
mogoce primerno zascititi, zato so nevarni.

b) Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih kolutov
mora biti namescena pod povrsino roba s¢itnika. Nepravilno
montiran kolut, ki je namescen preko povrsine roba $¢itnika, ne nudi
ustrezne zascite.

c) Scitnik mora biti varno pritrjen na elektri¢no orodje;
zagotavljati mora optimalno varnost, tako da je uporabniku
izpostavljena najmanjsa mozna povrsina koluta. Zas¢ita
koluta pomaga zasititi uporabnika pred polomljenimi delci
koluta in morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

d) Kolute je treba uporabljati le v navedene namene.

Na primer: ne brusite s stranjo rezalnega koluta, ki je
namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so namenjeni
grobemu brusenju periferije, stranske sile, ki delujejo na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne prirobnice,
ki so ustrezne velikosti in oblike glede na izbrani kolut.
Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut, s tem pa se
zmanjsuje moznost razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so
lahko drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

f) Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vedjih elektri¢nih
orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna orodja, ni primeren za
vecje hitrosti manjsih elektricnih orodij in se lahko razpoci.

g) Priuporabi kolutov z dvojnim namenom vedno
uporabljajte ustrezni $¢itnik za opravljeno uporabo. Ce ne
boste uporabili ustreznega $¢itnika, morda ne boste zagotovili
Zelene ravni varovanja, kar lahko privede do resnih poskodb.
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Dodatna varnostna opozorila, specificna za razli¢na

rezanja

a) Ne»zagozdite« koluta ali uporabite previsokega pritiska.
Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika obremenitev rezalnega
koluta poveca obremenitev in obcutljivost za zvijanje ali upogibanje
koluta v rezu, zagozdenje in moZnost povratnega sunka ter zZloma
rezalnega koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom

ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od vasega
telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in vrZe vrteci se kolut
in orodje naravnost v vas.

c) Cesekolut upogiba ali ¢e je potek rezanja iz kateregakoli
razloga prekinjen, izkljucite elektricno orodje in ga drzite
nepremicno, dokler se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli

ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se
kolut vrti; to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/zagozditve
rezalnega koluta.

d) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Rezalni kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vklopiti orodje, ki je

v obdelovancu, se kolut lahko upogne, odskoci iz reza ali povzroci
povratni sunek.

e) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in povratnega sunka. Vecji
predmeti se obicajno upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpore
morate pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi »potopnih« rezov

v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja. Ugrez koluta
lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elektricno napeljavo ali
druge predmete, ki lahko povzrocijo povratni sunek.

g) Ne poskusajte rezati v krivuljah. Prevelika obremenitev
koluta poveca obremenitev in obcutljivost za zvijanje ali upogibanje
koluta v rezu, zagozdenje in moZnost povratnega sunka ter zloma
koluta.

Zmanjsanje izpostavljenosti prahu

Pred zacetkom dela preverite razred nevarnosti prahu, ki bo
nastal pri delu.

A OPOZORILO: Izogibajte se dotikanju ali vdihavanju prahu, ker
Jje lahko Skodljiv za zdravje. Prah, ki nastaja pri uporabi elektricnega
orodja in drugih gradbenih dejavnostih, lahko vsebuje kemikalije,
minerale ali delce, za katere je znano, da povzrocajo okuzbe dihal,
alergijske reakcije, raka, prirojene okvare ali druge reproduktivne
poskodbe uporabnika ali mimoidocih.

« Taksen prah lahko nastane na primer pri delu s trdim lesom, kot
sta bukev ali hrast, barvami na osnovi svinca, betonom, zidaki ali
kamni, ki vsebujejo kremen.

« Zmateriali, ki vsebujejo azbest, lahko delajo le strokovnjaki.

« Upostevajte ustrezne predpise v svoji drzavi za materiale, ki jih je
treba obdelati.

« Uporabljajte sesalnik za prah ali odsesovalni sistem z uradno
odobrenim zas¢itnim razredom v skladu z lokalno veljavnimi
predpisi o zasciti proti prahu, ki je primeren za material, ki ga
obdelujete.

- Nastale prasne delce zajemajte neposredno priviru in preprecite,
da bi se odlagali v okolici. V ta namen uporabite ustrezen pribor za
odsesavanje.

Dodatni ukrepi:
— Poskrbite za dobro prezracevanje delovnega mesta.
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— Nosite dihalni aparat, primeren za vrsto nastalega prahu.
Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

« poskodba sluha;

« nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
« nevarnost opeklin zaradi segrevanja pripomockov med delom;,
« nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Vrsta baterije

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij:

Baterija (kg) Baterija (kg)
DCB181 0,35 D(B188 0,95
D(B182 0,61 D(B189 0,54
D(B183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G/LR 0,62 DCBP518/G 0,75
D(B185 0,35 DCB1880 0,98
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Uporabljate lahko naslednje polnilnike: DCB104, DCB107,

DCB112,DCB113,DCB115, DCB116, DCB117, DCB118, DCB132,

DCB1102, DCB1104.

Za ve¢ podrobnosti glejte razdelek priro¢nik za baterije/polnilnik.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 orodje za rezanje/brusilnik

1 klju¢

2 koluta

1 paket Li-ionskih baterij (modeli C1, D1, E1, G1, L1, M1, P1, 51,
T1,X1,Y1)

2 paketa Li-ionskih baterij (modeli C2, D2, E2, G2, 12, M2, P2,
S2,T2,X2,Y2)

3 paketi Li-ionskih baterij (modeli C3, D3, E3, G3, L3, M3, P3,
S3,T3,X3,Y3)

1 navodila za uporabo.

OPOMBA: N-modelom paketi baterij, polnilniki in kovcki niso

prilozeni. Paket baterij in polnilniki niso priloZzeni modelom

z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete baterij Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane

blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT

pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.

- Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso

poskodovali med prevozom.

« Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za

uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.
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Uporabnik mora nositi zadostno zascito dihal.

Polozaj datumske kode (sl. D)

Datumska koda proizvodnje 17 je sestavljena iz 4 Stevilk
leta izdelave, ki jim sledita 2 Stevilki tedna in je razsirjena z 2
stevilkama tovarniske kode.

Opis (sl. A)
A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.
1 Baterija
Gumb za sprostitev baterije
Rocaj
Lopatasto stikalo
Rocica za odpahnitev
Gumb za zapahnitev vretena
Séitnik
Gumb za naprej/nazaj
9 Pokrov ¢ipa Tool Connect™

Predvidena uporaba

Orodje za rezanje/brusilnik je namenjen profesionalnemu
rezanju/brusenju periferije. To orodje je namenjeno rezanju/
brusenju le za delo s kovinami. Upostevajte informacije

0 razponu uporabe uporabljenega rezalnega lista.

NE uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

NE dovolite otrokom stika z orodjema. Neizkueni uporabniki
naj orodji uporabljajo s pomocjo nadzornika.

+ Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprav ne
smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez primernega
nadzora.

« |zdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce jih ne
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Prikljucek za vrvico (sl. D)
Dodatna izbirna oprema

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za uporabo na visini

A OPOZORILO:

- Ceizkakrsnega koli razloga pade orodje na tla je treba pregledati
tocko pripetja vrvice in jo pred ponovno uporabo popraviti. Tocka
pripetja traku je namenjena, da se raztegne in tako vpije Sok padca.
Vsako trajno raztegovanje prikljucka, ki razkriva rdece oznacene
notranje tuljave, kaze, da je bila poskodovana in jo je treba pred
ponovno uporabo popraviti.

« Ne uporabljajte kavlja kot tocko za pripenjanje vrvice.

« Uporabljajte le baterije, ki vsebujejo vgrajeni jermen za baterije.
Ne uporabljajte nezavarovanih baterij, ko orodje ni privezano.
Nezavarovane baterije se lahko locijo, ce orodje pade na tla.

« Orodje in oprema morata biti med delom "na visini" vedno
privezani. (Najvecja dolzina vrvice: 2 m)

« Uporabljajte le trakove, primerne za to visto orodja in z moznostjo
obremenitve najvec s teZo, ki je navedena na nalepki na tocki
pripetja traku.
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« Nevarnost zdrobitve, rezanja ali zapletanja. Ne uporabljajte je

v blizini premikajocih se delov, mehanizmov ali delujocega stroja.
« Traku orodja ne pritrdite nikjer na svojem telesu. Pritrdite jo na
trdne strukture, ki prenesejo sile padajocega orodja.

« Pred uporabo se prepricajte, ali je trak pravilno zavarovan na
vsakem koncu.

« Pred vsako uporabo preverite, ali orodje in trak nista poskodovana
in pravilno delujeta (vkljucno z viakni in $ivi). Ne uporabljajte, ce sta
poskodovana ali ne delujeta pravilno.

« Ne spreminjajte tocke pripetja traku ali uporabe na drugi nacin,
kot je navedeno v teh navodilih za uporabo.

« Orodije pripnite na trak s karabinom za zaklepanje. Traku ne
pripenjajte z zankami ali vozli. Ne uporabljajte vivice ali kabla.

« Nevarnost elektricnega udara. Pred zacetkom del na obmodjih
7 visoko napetostjo zagotovite, da bo napajanje izklopljeno.
Nekateri trakovi so prevodni.

« Orodje, ki je padilo, bo nihalo na traku, to pa lahko povzroci
poskodbe aliizgubo ravnotezja.

« Ne nosite orodja tako, da ga drZite za tocko pripetja, za jermen
baterije ali vrvico.

« Navsak trak priklopite le eno orodje.

« Uporabljajte le primerni komplet pripravijen za pripetje vrvice
blagovne znamke DEWALT NIKOLI ne spremenite orodja, da bi
naredili tocko pripetja.

« Orodje si podajajte iz roke v roko le, ce ste v ravnotezju in
stabilnem poloZaju.

« Ne priklopite traku na orodje na nacin, ki preprecuje pravilno
delovanje $¢itnikov, stikal ali sistemov za zapahnitev.

« Ne zapletajte se v vrvico.

« Rok in dele telesa ne priblizujte obmocju rezanja orodja.

« Ne uporabljajte trakov ali priprav za priklop, da bi si z orodjem
zagotovili dodatni vzvod.

« Ne uporabljajte za osebno zascito proti padcem.

- Nevarnost padajocega predmeta! Baterije, opremo in prikljucke
menjajte le tam, kjer padajoci predmet ne bo povzrocil nevarnosti
za vse pod vami. Postopke za delo na visini preverite pri pristojnem
organu ali operativnemu nadzorniku.

« Na visini ne uporabljajte polnilnika ali vrecke pogodbenika.

« Uporabljajte vecnamenske ali vijacne tipe karabinov.

Ne uporabljajte karabinom z enim nacinom delovanja vzmetne
sponke.

Nosilec 21 je namenjen namestitvi pritrdilne tocke vrvice
DEWALT Lanyard Ready Attachment Point, ki je na voljo

v servisnem centru DEWALT.

Komplet, pripravljen za pritrditev vrvice, je namenjen, da ga
uporablja usposobljeno osebje, ki ima znanje o delu z orodji v in
okoli strojev ter "na visini". Komplet pripravljen za pripetje traku
se lahko doda le dolocenim modelom in ga mora namestiti
pooblasceno servisno sredisce.

Funkdije

Zavora

Ko spustite lopatasto stikalo, se bo motor ustavil takoj in
elektronske zavore hitro ustavijo opremo.

E-Switch Protection™

Lopatasto stikalo VKLOP/IZKLOP ima tudi funkcijo sprostitve

v stanju brez napetosti. V primeru nepric¢akovanega izklopa je
treba sprostiti lopatasto stikalo in ga nato znova pritisniti, da se
orodje ponovno zazene.
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Sistem DEWALT ANTI-ROTATION (PROTI
ZASUKANJU)

Ta funkcija hitro ustavi dodatno opremo, ko zazna stiskanje,
zastoj ali zagozdenje, s ¢imer zmanjsa reakcijski navor. Za
ponovni zagon orodja morate veckrat vklopiti in izklopiti
lopatasto stikalo.

Zascita Power- OFF™ (IZKLOPA ob preobremenitvi)
Ce bo motor preobremenjen, bo napajanje motorja zmanjsano.
Ce bo motor preobremenjen zapored, se bo orodje izklopilo.

Za ponovni zagon orodja morate spustiti lopatasto stikalo in

ga nato znova pritisniti. Orodje se bo izklopilo vsakokrat, ko
obremenitev s tokom doseze vrednost toka preobremenitve
(tocka vziga orodja). Ce pride do zaporednih izklopitev zaradi
preobremenitve, uporabite manj sile/teZe na orodje, dokler
orodje znova ne bo delovalo brez aktiviranja zascite proti
preobremenitvi.

Elektronski mehki zagon

Ta funkcija omejuje zacetni navor zagona in omogoca, da hitrost
naras¢a postopno v obdobju 1 sekunde.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontaZo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabliajte samo baterije in polnilnike DEWALT.

Rezalni koluti

A OPOZORILO: Za minimiziranje tveganja poskodb uporabljajte
vedno zascito za oci. Karbid je trd, a krhek material. Tujki

v obdelovancu, kot so Zica ali Zeblji, lahko povzrocijo, da konica
poci ali se zlomi. Rezalni kolut namestite tako, da je smer vrtenja
pravilna in vedno uporabljajte Cisto, ostro rezilo.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost poskodb, uporabljajte
samo rezalne kolute s premerom najvec 76 mm, z notranjim
premerom 10 mm in brez rezalnih zob. Debelina koluta ne sme
presegati 3 mm. Nikoli ne namescajte koluta na stroj s silo, ali
spreminjajte velikosti luknje za gred.

Topi rezalni kolut bo povzrocil, preobremenitev motorja Zage,
premocno cepljenje in lahko poveca moznost povratnega
sunka. Da bi dolociti pravilni rezalni kolut za vase delo, preverite

tabelo v nadaljevanju.
Tip koluta Uporaba

jeklo, nerjavece jeklo

Diamantni rezalni kolut za ve¢
materialov (D720590-QZ)

Vezani brusilni koluti (DT20592-Q7)
Kolut za brusenje periferije

jeklo, nerjavece jeklo
jeklo, nerjavece jeklo

Namescanje kolutov (sl. A, B)

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Ostri sestavni deli. Med
menjavo rezalnega koluta VEDNO nosite rokavice. Rezalni koluti
imajo ostre robove ali lahko postanejo med delom zelo vrociin
poskodujejo gole roke.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost poskodb, uporabljajte
samo rezalne kolute s premerom najve¢ 76 mm, z notranjim
premerom 10 mm in brez rezalnih zob. Debelina koluta ne sme
presegati 3 mm. Nikoli ne namescajte koluta na stroj s silo, ali
spreminjajte velikosti luknje za gred.
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A\ OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetie DEWALT, ni
bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba s tem orodjem
lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost poskodb, uporabljajte le
dodatno opremo, ki jo priporoca proizvajalec DEWALT.

1. Odstranite akumulator.

2. Enoto polozite na trdo povrsino tako, da bo vreteno 12
gledalo navzgor.

3. DrZite gumb za zapahnitev vretena 6, da bi preprecili vrtenje
vretena. Vreteno ima levi navoj.

4. S prilozenim klju¢em 5 mm @1, odstranite vijak za

opremo 14, zunanjo prirobnico 13 in uporabljeni kolut 16,
Ce je namescen. Zagotovite, da bo podlozna prirobnica 15 na
svojem mestu.

OPOMBA: Vreteno ima levi navoj.

5. Namestite kolut na podlozno prirobnico.

OPOMBA: Pri namescanju diamantnih kolutov vedno uskladite
smer vrtenja koluta z Zeleno smerjo vrtenja orodja. Diamantni
koluti ne bodo ucinkovito rezali, ¢e se smer, oznacena na kolutu,
ne bo ujemala s smerjo vrtenja. Preverite nastavitev gumba za
zapahnitev naprej/nazaj 8, da bi zagotovili ujemanje s smerjo
vrtenja, oznaceno na kolutu.

6. Zunanjo prirobnico 13 namestite na vreteno 12 z vecjo
plosko povrsino proti opremi z nagnjeno stranjo, ki gleda
navzven.

OPOMBA: Besedilo "LOOSE TIGHTEN" bo vidno, e je pravilno
namesceno.

7. Privijte vijak za opremo 114 v vreteno 12 le z roko (vijak

za opremo ima levi navoj in ga je treba privijati v levo, da se
zategne). Prepricajte se, ali je rezalni kolut pravilno usmerjen.

8. Zacnite privijati vijak za opremo, ki bo sam poravnal zunanjo
prirobnico. Prepricajte se, ali je rezalni kolut pravilno usmerjen.
9. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena in s klju¢em zategnite
vijak vretena. Pritrdilnega vijaka ne zategnite premocno.

10. Rezalni kolut obrnite z roko in se prepricajte, ali je pravilno
centriran. Kolut se ne sme dotikati $¢itnika ali vijaka za opremo.
Vijak vretena in prirobnice morata biti zategnjena.

Nastavitev kota Scitnika (sl. C)

A OPOZORILO: Najprej odstranite baterijo. Da zmanjsate
nevarnost telesnih poskodb med brusenjem VEDNO prilagodite
s$citnik, da zagotovite najboljsi nadzor in zascito. VEDNO nosite
rokavice, da zascitite svoje roke, ko prilagajate $citnik.

Kot $¢itnika lahko nastavite.

1. Odstranite akumulator.

2. Trdno primite $¢itnik @ in ga obrnite na Zeleni kot. S¢itnik
lahko obrnete +/- 75 stopinj naprej ali nazaj.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A\ OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih poskodb,
izklopite orodje in odklopite paket baterij pred nastavljanjem
oz. demontazo/namestitvijo prikljuckov ali opreme. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Vstavljanje in odstranitev akumulatorskega paketa

(sl. A, D)

A\ OPOZORILO: Pred vstavijanjem baterije se prepricajte, da je
orodje/oprema v izklopljenem polozaju.
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OPOMBA: Za najboljse delovne rezultate se pred zacetkom dela
prepricajte, ali je akumulatorski paket popolnoma napolnjen.

1. Za namestitev paketa baterij ' v ro¢aj orodja 3, poravnajte
paket baterij z vodili v rocaju v orodja in ga potisnite vanj, dokler
paket baterij ni trdno namescen v orodju ter zagotovite, da ne
more zdrsniti iz rocaja.

2. Zaodstranitev akumulatorskega paketa iz orodja pritisnite
gumb za sprostitev 2 na akumulatorskem paketu in ga mo¢no
izvlecite iz rocaja orodja. Vstavite akumulator v polnilnik.
Pravilni polozaj rok (sl. E)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne nenadne
spremembe.

A OPOZORILO: Prosto roko drZite dalec vstran od mesta rezanja.
Ne segajte z roko pod obdelovanec.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju 3.

Stikalo z ve¢ polozaji (sl. A)

A PREVIDNOST: Ob zagonu in med uporabo ter dokler se kolut
ali dodatna oprema ne preneha vrteti, drZite trdno telo orodja, da
ohranite nadzor nad orodjem. Preden poloZite orodje na tla, se
prepricajte, ali se je vrteci kolut popolnoma ustavil.

A PREVIDNOST: Pred vstavijanjem baterije pritisnite in spustite
lopatasti stikalo enkrat, da se prepricate, da je stikalo izklopljenc.
Po kakrsni koli prekinitvi napajanja orodja, kot je preobremenitev
motorja, zatikanje, zastoj ali zablokiranje ali kakrsna koli druga
nepricakovana zaustavitev orodja, pritisnite in sprostite lopatasti
stikalo, kot je opisano spoday.

OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z orodjem za
rezanje/brusenje dotaknete delovne povrsine, naj orodje doseze
polno hitrost. Pred izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca.
Preden polozite orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha
vrteti.

1. Ce Zelite vklopiti orodje, potisnite ro¢ico za odpahnitev 5
proti zadnjemu delu orodja (ohisje zobnika), nato pritisnite
lopatasto stikalo @. Ko boste sprostili stikalo, se bo orodje Se
vedno vrtelo.

2. Orodje izklopite tako, da spustite lopatasto stikalo.

Gumb za upravljanje naprej/nazaj (sl. A, F)

A PREVIDNOST: Preden pritisnete gumb za naprej/nazaj, se
prepricajte, da je lopatasti stikalo spusceno in da orodje ne deluje
vec.

Vasde rezalno orodje ima gumb naprej/nazaj 8. Ob gumbu na
vrtljivem s¢itniku 7 je LED, ki prikazuje trenutni nacin smeri
orodja, in smerni indikator 10'. Glede na uporabo je lahko
koristno, da orodje deluje naprej ali nazaj. Pri rezanju izberite
smer rezanja, ki omogoca, da se orodje odrine od vasega telesa.
Vedno uporabljajte orodje s pravilnim vrtenjem za izbrani kolut.
Ko se orodje aktivira s pritiskom na lopatasti stikalo, se

s pritiskom na gumb naprej/nazaj @ enkrat spremeni smer
vrtenja kolesa.

Delovanije (sl. A)

A PREVIDNOST: Pred poskusom zagona trdno primite orodje.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja poskodb NE
uporabljajte nazobcanih rezil.

A OPOZORILO: To orodje je namenjeno izkljucno za uporabo
na suhem. Ce je potrebno vodno hlajenje, uporabite prsilko s ¢isto
vodo, da lahko navlazite le povrsino. Obdelovanca ne navlaZite
prekomerno. NIKOLI ne potopite orodja ali paketa baterij v kakrsno
koli tekocino ali omogociti, da tekocina vdre v notranjost.

A OPOZORILO: Rezalni koluti se lahko razletijo ali povzrocijo
povratni sunek, ce se med rezanjem zvijejo ali upognejo.

A OPOZORILO: Pri zagonu ali med rezanjem ne udarjajte
zrezalnim kolesom oz. ga ne suvaite.

1. Trdno primite glavni rocaj 3.

2. Rezalni kolut poravnajte z materialom, ki ga Zelite rezati.
Zagotovite, da v liniji reza rezalnega koluta ali njegovi blizini, ni
nicesar.

3. Dvignite roCico za zapahnitev 5 nato pritisnite in drZite
pritisnjeno lopatasto stikalo @ nato pa kolut pocasi potisnite
v delovni polozaj z mocnim pritiskom. Ne uporabljajte sile pri
delu z orodjem. Za najvecjo ucinkovitost in Zivljenjsko dobo
rezalnega koluta, ohranjajte visoko hitrosti rezalnega koluta.

4. Za ustavitev orodja spustite lopatasto stikalo 4.
Transport in shranjevanje

Med prevozom in skladis¢enjem se prepricajte, da je lopatasti
stikalo zapahnjeno, tako da se prepricate, da je stikalo za
zapahnitev v pokon¢nem polozaju.

Med transportom in shranjevanjem odstranite iz orodja paket
baterij.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrZzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je
odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja za hude telesne
poskodbe izklopite orodje in odklopite paket baterij, preden
nastavljate oziroma odstranite/namestite dodatke ali
opremo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterij ni mogoce servisirati.

Za kontaktne podatke servisnega centra glejte zadnjo stran tega
priro¢nika ali obiscite spletno mesto www.2helpU.com.

Mazanje

Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega Soka in mehanska
nevarnost. Pred ciscenjem izvlecite vtic iz vira napajanja in/ali
odstranite iz izdelka paket baterij, Ce je snemljiv.

A OPOZORILO: Da bi zagotovili varno in ucinkovito delovanje,
vedno ohranite izdelek in prezracevalne reZe (Ce obstajajo) Ciste.
Prezracevalne reZe lahko Cistite s suho, nekovinsko krtaco in/

ali primernim sesalnikom. Ne uporabljajte vode ali kakrsnih koli
raztopin za ciscenje.

A OPOZORILO: Ko opatzite, da se prah nabere v prezracevalnih
rezah ali okoli njih, odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja
zizpihovanjem s suhim zrakom. Med opravljanjem tega postopka
nosite ustrezno zascito za o¢iin masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov izdelka nikoli ne
uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko
oslabijo materiale, iz katerih so izdelani. Uporabite samo krpo,
navlazeno z vodo in milnico. Nikoli ne dovolite, da v napravo vdre
tekocina. Nikoli ne potopite nobenega dela naprave v tekocino.
Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je njena uporaba lahko
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nevarna. S tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca
DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.

A OPOZORILO: Veznega abrazivnega koluta ne uporabljajte
po roku uporabe (EXP), ki je naveden v bliZini sredisce koluta (Ce
obstaja). Preteceni koluti veliko raje pocijo in povzrocijo resne
telesne poskodbe. Vezne abrazivne kolute hranite na suhem mestu,
kjer ni temperaturnih ali viaznostnih ekstremov. Pretecene ali
poskodovane kolute unicite, tako da jih ne bo mogoce uporabiti.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Dodatna oprema

Maks. . ) DolZina

[mm] | Min. | Periferna luknje

[mm] vrtenje | hitrost :
7 navojem

in =1
D b | ¢ | [minT 0 [m/s] (mm
o
D & 76 30 10 20000 80 -
<)

Cip Tool Connect™ Chip (sl. A, G)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost tezkih telesnih
poskodb, izklopite enoto in odstranite paket baterij, Sele
nato zachnite s prilagajanjem, odstranjevanjem/namescanje
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

To orodje je pripravljeno za uporabo ¢ip Tool Connect™ Chip in
ima tudi mesto, da namestitev ¢ip Tool Connect™ Chip.

Cip Tool Connect™ Chip 18 je izbirni program za vaso pametno
napravo (kot recimo pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik),

ki pomaga povezati mobilni program za funkcije upravljanja
opreme.

Za vec informacij poglejte v list z navodili ¢ipa Tool
Connect™Chip.

Namestitev ¢ipa Tool Connect™ Chip

1. Odstranite pritrdilne vijake 19, ki drzijo zas¢itni pokrov ¢ipa
Tool Connect™ Chip @ v orodje.

2. Odstranite zascitni pokrov in vstavite ¢ip Tool Connect™ Chip
v prazni zep 20

3. Zagotovite, da bo ¢ip Tool Connect™ Chip poravnan

z ohisjem. Zavarujte s pritrdilnimi vijaki in jih zategnite.

4. Zavec informacij poglejte v list z navodili ¢ip Tool Connect™
Chip.

Varovanje okolja

s simbolom pre¢rtanega smetnjaka, jih ne smete zavreci med
obicajne gospodinjske odpadke.

Baterije popolnoma izpraznite in jih odstranite iz izdelka,

prav tako iz izdelka odstranite morebitne vire svetlobe, Ce je
to mogoce. Uporabnik je dolzan iz izdelka izbrisati osebne
podatke. Nato odpadni izdelek odnesite v uradni zbirni center
ali sodelujocemu trgovcu, ki bo izdelek najverjetneje prevzel
brezpla¢no. Embalazo je treba zavreci na podlagi oznacene kode
materiala. Navodila za uporabo in varnostna navodila lahko
zavrzete Sele, ko zadevni izdelek ni vec¢ v uporabi.

Za navodila za ravnanje z odpadki se obrnite na lokalno
skupnost/obcino. Za vec informacij obiscite spletno mesto
www.2helpU.com in opti¢no preberite zgornjo kodo QR.
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BRUSILICA/ALAT ZA ODREZIVANJE

DCG430

Dokumenti raspoloZivi na internetu
www.2helpU.com/DoC/ ili
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
*Za izravan pristup, zamijenite "xxx" brojem E
modela proizvoda navedenim na natpisnoj .
plocici proizvoda ili pakiranju. |:-._:-
« Priru¢nik s uputama
« Izjava o sukladnosti (DoC) E
« Podaci o emisiji proizvoda (PED):
Informacije o buci, vibracijama i prasini (ne primjenjuju se na
sve proizvode)
UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije u ovom prirucniku,
ukljucujuci odjeljke o bateriji i punjacu u izvornom
prirucniku alata ili posebnom prirucniku za bateriju
i punjac. Prirucnici se mogu dobiti kontaktiranjem
Korisnicke podrske (pogledajte straZnju stranicu ovog prirucnika).

Tehnicki podaci

DCG430
Napon Vic 18
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska
Nazivna brzina bez opterecenja min' 20000
Promijer diska mm 76
Debljina diska (maks) mm 3
Promjer osovine mm 10
Duljina osovine mm 4,2
Tezina (bez baterije sa Stitnikom tipa G, prirubnicama) kg 11

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja ce,
ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.
A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizi¢nu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati materijalnom
Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE

ALATE

A UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,

upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni

alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati

strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "pogonjeni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz elektricne uticnice (sa Zzicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte cCistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili pare.

¢) Druge osobe i djecu drZite podalje tijekom upotrebe
elektricnog alata. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a) Utikac elektri¢nog alata mora odgovarati strujnoj
uticnici. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice
smanjit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili odvajanje
utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drzite daleko od
zapleteni kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom upotrebe elektri¢cnog alata na otvorenom
prostoru upotrijebite produZni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik

od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a) Budite na oprezu, pazite sto radite i rukovodite se
zdravim razumom pri radu s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tilekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.
b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili zastite sluha

u odgovarajucim uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektri¢nu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije, kao
i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekidac

u iskljucenom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst
na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.
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d) Prije uklju¢ivanja alata uklonite s njega sve kljuceve

i pribor za podesavanje. Ostavijanje kijuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.

e) Nemajte predaleko posezati. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu
i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite da ih pravilno prikljucite

i koristite. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate. Nemarna
radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravljati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite i/

ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove mjere
sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog
alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
ako njima rade nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribor. Prije upotrebe
provjerite ima li kakvih otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknuca ili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad alata. Ako je alat ostecen, popravite ga

prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica smanjuje mogucnost
savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog alata za
poslove za koje nije predviden moze dovesti do opasnih situacija.
h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravijanje
alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije moZe predstavijati
rizik od pozara ako se upotrebljava uz druge baterije.

b) Elektri¢ne alate upotrebljavajte samo uz izricito
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moZe
predstavijati rizik od ozljede i poZara.
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¢) Dok baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od ostalih
metalnih predmeta, kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, cavli, vijci i drugi maleni metalni predmeti koji
mogu uzrokovati spajanje kontakata. Kratki spoj prikljucaka
baterije moZe uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije
u oci, odmah potrazite lijecnicku pomoc. Tekucina iz baterije
moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Neupotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen

ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili opasnosti
od ozljede.

f) Bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili previsokoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moZe
izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.
Servisiranje

a) Sve popravke elektricnih alata trebaju obavljati
kvalificirane osobe uz upotrebu identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosna upozorenja za brusenje i odrezivanje

a) Ovaj elektricni alat namijenjen je radu kao brusilica ili
alat za rezanje. Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute,
ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim
udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

b) Ne preporucujemo da ovim elektricnim alatom obavljate
radnje poput poliranja, grubog brusenja, rada sa zicanom
cetkom ili rezanja otvora. Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni
alat nije predviden moZe biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

c) Ne pretvarajte ovaj elektricni alat tako da radi na

nacin za koji nije izricito dizajniran i naveden od strane
proizvodaca alata. Takvo pretvaranje moZe dovesti do gubitka
kontrole i izazvati teske ozljede osoba.

d) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski dizajniran
ili naveden od strane proizvodaca alata. lako se dodatni pribor
mozZda moze postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ce
upotreba biti sigurna.

e) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora biti
Jjednaka oznaci najvece brzine na elektricnom alatu. Dodatni
pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od njegove nazivne
brzine moze puknuti i raspasti se.

f) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju biti
unutar deklariranih vrijednosti elektricnog alata. Dodatni
pribor neodgovarajuce velicine ne moze se zadovoljavajuce zastititi
i kontrolirati.

g) Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati
dimenzijama hardvera nosaca elektri¢nog alata. Pribor koji
ne odgovara ugradbenim elementima elektricnog alata nece

biti u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak
nadzora.
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h) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte
prije svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao sto

su krhotine ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine

ili pretjerano habanje podloski, labavost ili ispucanost
Zicanih Cetki. Ako elektricni alat ili dodatni pribor padne

na tlo, provjerite ima li ostecenja ili postavite neosteceni
pribor. Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
sebe i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj
brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor obicno se
raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi nosite
masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice i radnu
pregacu koja moze zaustaviti manje komadice abrazivnog
ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora zaustavijati komadice
materijala koji nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv
prasine mora filtrirati Cestice nastale tiiekom odredene primjene.
Produljeno izlaganje zvuku velike jacine moze izazvati oStecenje
sluha.

j) Promatrace drZite podalje od radnog podrucja. Svaka
osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi osobnu
zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala ili dodatnog
pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan samog podrucja
rada.

k) Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi alat mogao do¢i u dodir
sa skrivenim oZicenjima. U slucaju kontakta sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar u rukovatelja.

1) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje pribora
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe zahvatiti povrsinu

i povucielektricni alat, uslijed cega moZete izqubiti nadzor nad
alatom.

m) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moze doci do zahvacanja
odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

n) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

o) Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva hladenje
tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanija rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje il zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavajte s obje ruke,

a tijelo i ruke postavite na nacin da se ruka odupire silama
povratnog udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu nad
povratnim udarom ili reakcijom zakretnog momenta tijekom
pokretanja alata. Rukovatelj moZe kontrolirati reakciju zakretnog
momenta ili povratni udar ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg pribora.
Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih ruku.

¢) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog udara.
Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od smjera
rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje pribora.
Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu uzrokovati zahvacanje
rotirajuceg pribora, gubitak nadzora ili povratni udar.

e) Ne pricvrscujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim procjepom ve¢im
do 10 mm ili nazubljenu ostricu pile. Takve ostrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specificna za radnje brusenja
ili odrezivanja

a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su navedene
za vas elektricni alat, kao i namjenski stitnik za odabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran ne mogu se

b) Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova mora se
postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka. Nepravilno postavijen
disk koji prelazi ravninu zastitnog jezicka ne moze se prikladno
zastititi.

c) Stitnik mora biti ¢vrsto postavljen na elektri¢ni alat
inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto manji dio
diska bio izlozen rukovatelju. Stitnik pomaze zastiti rukovatelja
od odlomljenih fragmenata diska, slucajnog dodira s diskom i iskri
koje mogu zapaliti odjecu.

d) Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo u navedene
svrhe. Na primjer: Ne brusite bocnom stranom diska za
odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje namijenjeni su
rubnom brusenju i primjena bocnih sila na ovakve diskove moze
izazvati njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova koje
su pravilne velicine i oblika za odabrani disk. Odgovarajuce
prirubnice pricvrscuju disk i tako spriecavaju mogucnost pucanja
diska. Prirubnice za diskove namijenjene odrezivanju mogu se
razlikovati od prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

f) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Disk namijenjen jacim alatima nije prikladan za
velike brzine vrtnji malih alata i moze puknuti.

g) Kada upotrebljavate diskove za dvojnu uporabu, uvijek
upotrijebite odgovarajuci stitnik za odredenu primjenu.
Neuporaba odgovarajuceg stitnika ne osigurava Zeljenu razinu
zastite, Sto moZe izazvati tesku ozljedu.
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Dodatna sigurnosna upozorenja specifi¢na za radnje

odrezivanja

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove. Prevelik
pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju diska ili
njegovom zaglavijivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajucim diskom ili iza
njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od vas, moguci povratni
udar moZe potjerati rotiraju¢i disk i elektricni alat ravno na vas.

c) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
nepokretnim dok se rotiranje diska potpuno ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk
u pokretu jer bi moglo doci do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu vrtnje

i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti, propeti

ili poskociti ako se elektricni alat ponovo pokrene dok je unutar
radnog materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade radnog materijala
kako biste smanjili rizik od zaglavljivanja ili povratnog udara
diska. Veliki radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
tezinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti podloge

u blizini linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

f) Budite dodatno paZljivi tilekom rezanja “dzepova”

u postojecim zidovima ili na drugim slijepim podrudjima.
Izboceni dio diska moZe zarezati vodovodne cijevi, elektricne kabele
ili predmete koji mogu uzrokovati povratni udar alata.

g) Ne pokusavajte napraviti zavijeno rezanje. Prevelik pritisak
na disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju dijamantnog diska
ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska, Sto moZe izazvati tesku ozljedu.

Smanjenje izlaganja prasini
Prije pocetka rada provjerite razred opasnosti prasine koja ce se
stvarati za vrijeme rada.

A UPOZORENLJE: Izbjegavajte dodirivanje ili udisanje prasine
zato $to moZe biti Stetna za zdravlje. Prasina nastala tijekom
upotrebi elektricnih alata i obavljanju drugih gradevinskih radnji
koje ukljucuju kemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato da
izazivaju plucne infekcije, alergijske reakcije, rak, malformacije pri
rodenju ili drugu reprodukcijsku stetu korisnika ili promatraca.

« Takva prasina moze nastati, na primjer, kada radite na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji koja sadrZi olovo, betonu,
Zzidovima ili stilenama koje sadrZe kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smiju rukovati samo stru¢njaci.

« Postujte vaZece propise o materijalima s kojima radite.

« Upotrijebite odvodenje prasine ili sustav odvodenja sa sluzbeno
odobrenim razredom zastite u skladu s lokalno primjenjivim
propisima o zastiti od prasine i prikladnim za materijal na kojem
Cete raditi.

« Uhvatite nastale Cestice prasine izravno na izvoru i izbjegavajte
nakupljanje u okolnom podrucju. Upotrijebite prikladni pribor za
odvodenje u tu svrhu.

Dodatne mjere:
— Osigurajte da radno mjesto bude dobro prozracivano.
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— Nosite masku za disanje prikladnu za vrstu nastale prasine.
Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:

« Ostecenje sluha.

« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

« Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Vrsta baterije

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije:

Baterija (kg) Baterija (kg)
DCB181 0,35 D(B188 0,95
D(B182 0,61 D(B189 0,54
D(B183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G/LR 0,62 DCBP518/G 0,75
D(B185 0,35 DCB1880 0,98
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Mogu se upotrijebiti ovi punjaci: DCB104, DCB107, DCB112,

DCB113,DCB115,DCB116, DCB117, DCB118, DCB132, DCB1102,

DCB1104.

Za dodatne informacije pogledajte odlomak ili priru¢nik za

bateriju/punjac.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Alat za odrezivanje/brusilica

1 Klju¢

2 Kotaca

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, E1, G1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, E2, G2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, E3, G3, L3, M3,
P3,53,T3,X3,Y3)

1 Prirucnik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovaraju¢im vlasnicima.

- Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih

tilekom transporta.

- Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije same

upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazane sljedece slicice:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.
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Korisnik mora nositi dovoljnu zastitu disanja.

Polozaj datumske oznake (sl. D)

Podatkovni kod proizvodnje 17 sastoji se od 4-znamenkaste
godine iza koje dolazi 2-znamenkasti tjedan i on je prosiren
2-znamenkastim tvornickim kodom.

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: Nemojte modificirati elektricni alat ni bilo koji
njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Baterija
Tipka za oslobadanje baterije
Rukohvat
Okretna sklopka
Poluga za blokadu
Gumb za blokiranje osovine
Stitnik
Gumb za rad naprijed/natrag
Tool Connect™ poklopac ¢ipa
Namjena
Va$ alat za odrezivanje/brusilica projektiran je za profesionalne
radove rezanja/perifernog brusenja. Ovaj alat za odrezivanje/
brusilica namijenjen je rezanju samo metala. Slijedite informacije
0 rasponu primjene upotrebljavane rezne ostrice.
NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
- Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.
+ Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.
Prikljucak uzice (sl. D)
Dodatna oprema

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za uporabu na visini

A UPOZORENJE:

« Ako iz bilo kojeg razloga alat padne dolje, morate pregledati

i odgovarajuce servisirati prikljucak uzice prije ponovne uporabe.
Prikljucak uzice projektiran je za rastezanje kako bi amortizirao
udarac pri padu. Svako stalno rastezanje prikljucka i izlaganje
crveno oznacenih unutrasnjih zavojnica znaci da je on ostecen i da
se mora servirati prije ponovne uporabe.

« Ne upotrebljavajte ovjesnu kuku kao tocku za pricvricivanje uzice
s privjeskom.

« Upotrebljavajte samo baterije koje sadrze integriranu traku za
baterije. Ne upotrebljavajte nepricvrscene baterije dok se alat veze.
Nepricvrséene baterije mogu se odspojiti s alata ako padnu dolje.

- Uvijek drZite alat i pribor vezanima kada radite na visini.
(Maksimalna duljina uzice: 2 m).

- Upotrebljavajte samo uzice prikladne za ovu vrstu alata

i certificirane za najmanje visinu navedenu na naljepnici tocke za
pricvrscivanje na alatu.
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« Opasnost od nagnjecenja, posjekotina ili zaglavijivanja.

Ne upotrebljavajte blizu pomicnih dijelova, mehanizama ili
pokretanih strojeva.

« Ne pri¢vricujte uzicu alata na tijelo. Pricvrstite na cvrstu
konstrukciju koja mozZe izdrzZati sile ispustenog alata.

« Osigurajte da je uzica odgovarajuce pricvrséena na svaki kraj prije
uporabe.

« Pregledajte alat i uzicu svaki puta na ostecenje i ispravan rad
(ukljucujuci tekstil i vez). Ne upotrebljavajte ako je ostecen ili ne radi
pravilno.

« Ne mijenjajte tocku za pricvrscivanje uzice i ne upotrebljavajte na
drugi nacin od onoga navedenog u prirucniku.

« Pri¢vrscujte alat na uzicu samo zapornim karabinerom.

Ne pricvrscujte pomocu petlje ili ¢vora na uzici. Ne upotrebljavajte
uze ili kabel.

« Opasnost od strujnog udara. Osigurajte da je napajanje
iskljuceno kada radite u podrudjima visokog napona. Neke su uzice
provodljive.

- Ispusteni alati ljuljaju se na uzici, sto moZe izazvati ozljedu ili
gubitak ravnoteze.

« Ne nosite alata za tocku za pricvrscivanje, traku za baterije ili za
uzicu.

« Ne pri¢vricujte vise od jednog alata na svaku uzicu.

« Upotrebljavajte samo odgovarajuc¢i DEWALT komplet za
pricvrscivanje uzice. NIKADA ne mijenjajte alate da biste dobili tocke
za pricvrscivanje.

« Prenosite alat medu rukama samo ako ste odgovarajuce
uravnoteZeni u stabilnom smjeru.

« Ne pricvrscujte uzice na alat tako da onemogucite pravilan rad
stitnika, sklopki ili blokada.

« Izbjegavajte zaglavijivanje u uzici.

« DrZite uzicu daleko od podrucja rezanja alata.

« Ne upotrebljavajte uzice ili uredaje za pricvrscivanje kako biste
postigli bolje radne znacajke alata.

« Ne upotrebljavajte za osobnu zastitu od pada.

« Opasnost od pada predmeta! Zamijenite baterije, pribor

i prikljucke samo ako padajuci predmet nece dovesti do opasnosti
ispod vas. Obratite se vlasti koja ima nadleznost (AHJ) ili
supervizoru na lokaciji za postupke rada na visini.

« Ne upotrebljavajte punjac ili skupliajucu vrecicu na visini.

« Upotrijebite visenamjenske ili viicane karabinere. Ne
upotrebljavajte opruZne stezne karabinere s jednom radnjom
pricvrscivanja.

Nosac 21 sluzi za postavljanje DEWALT tocke za pricvrs¢ivanje
uzice i raspoloziv je u DEWALT servisnom centru.

Komplet za pri¢vri¢ivanje uzice namijenjen je uporabi od

strane kvalificiranog osoblja koje je obuceno iima znanje

od radu s alatima na stroju i oko njega i na visini. Komplet za
pricvrscivanje uzice moze se dodati samo odredenim modelima
i mora ga ugraditi ovlasteni servisni centar.

Znacajke

Kocnica

Kada se klizna sklopka oslobodi, motor se odmah iskljucuje
i elektronicke kocnice brzo zaustavljaju pribor.

E-Switch Protection™

Okretna sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje ima funkciju
otpustanja u odsutnosti napajanja. U slucaju neocekivanog
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iskljucivanja okretna sklopka se mora pustiti, a zatim pritisnuti da
se alat ponovno pokrene.

PROTUROTACIJSKI sustav DEWALT

Ova znacajka brzo zaustavlja pribor kada se osjeti prignjecenje,
blokada ili vezivanje, cime se smanjuje moment reakcije. Sklopka
se treba ciklicki pokrenuti (ukljuciti i iskljuciti) da se ponovno
pokrene alat.

Zastita od preopterecenja Power-OFF™

Napajanje motora smanjuje se u slucaju preopterecenja

motora. Pri nastavku preopterecenja motora alat se iskljucuje.
Okretna sklopka se treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno
pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki puta kada strujno
opterecenje dosegne vrijednost struje preopterecenja (tocka
sagorijevanja motora). Ako se stalno dogadaju iskljucivanja zbog
preopterecenja, primijenite manju silu/teZinu na alat dok alat ne
bude radio bez ukljucivanja zastite od preopterecenja.

Elektroni¢cko meko pokretanje

Ova znacajka ogranicava momentum pocetnog pokretanja
i omogucuje da postupno stvori brzina tijekom jedne sekunde.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanija ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.

Kotaci

A UPOZORENJE: Da minimizirate opasnost od ozljede ociju,
uvijek nosite zastitu za oci. Karbid je tvrdi, ali krhki materijal.
Strani predmeti na radnom komadu kao Sto su Zice ili cavli mogu
izazivati pucanje ili raspadanje vrhova. Postavite nosac cvrsto
uodgovarajuci smjer okretanja prije uporabe i uvijek upotrijebite
Cisti, ostri disk.

A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozljede,
upotrebljavajte samo diskove koji nisu veci od 76 mm u promjeru,
imaju unutrasnji promjer od 10 mm i nemaju rezne zupce. Debljina
diska ne smije prekoraciti 3 mm. Nikada na silu ne gurajte disk

u stroj i ne mijenjajte velic¢inu dosjednog otvora.

Tupi disk dovodi do sporog, neucinkovitog rezanja,
preopterecenja motora, prekomjernog cijepanja i povecanja
mogucnosti povratnog udara. Pogledajte donju tablicu da
utvrdite odgovarajuci disk za svoju primjenu.

Tip diska Primjena

Dijamantni disk za vise materijala ~ Celik, nehrdajuci celik

(D120590-Q2)

Vezni abrazivni disk (DT20592-QZ) ~ Celik, nehrdajuci celik

Periferni brusni disk Celik, nehrdajuci celik

Ugradnja diskova (sl. A, B)

A UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Ostri dijelovi. Tijekom
zamjene diskova UVIJEK nosite zastitne rukavice. Diskoviimaju
ostre rubove ili se mogu snazno zagrijati tijekom rada te ozljjediti
nezasticene ruke.

A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozljede,
upotrebljavajte samo diskove koji nisu ve¢i od 76 mm u promjeru,
imaju unutrasnji promjer od 10 mm i nemaju rezne zupce. Debljina
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diska ne smije prekoraciti 3 mm. Nikada na silu ne gurajte disk

u stroj i ne mijenjajte velicinu dosjednog otvora.

A UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba takvih dodataka
uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje
DEWALT.

1. Uklonite bateriju.

2. Polozite jedinicu na ¢vrstu povrsinu tako da osovina 12
gleda prema gore.

3. DrZite gumb za blokadu osovine ® da sprijecite da se
osovina okrece. Navoji osovine nalaze se na lijevoj strani.

4. Uporabom isporucenog klju¢a od 5 mm @1 uklonite vijak
pribora 14, vanjsku prirubnicu 13 i upotrijebljeni disk 16 ako
je ugraden. Osigurajte da je podlozna prirubnica 15 na mjestu.
NAPOMENA: Navoji osovine nalaze se na lijevoj strani.

5. Postavite kotac na podloznu prirubnicu.

NAPOMENA: Kada ugradujete dijamantne diskove, uvijek
uskladite smjer okretanja diska sa Zeljenim smjerom okretanja
alata. Dijamantni diskovi ne rezu ucinkovito ako smjer oznacen
na disku ne odgovara smjeru okretanja. Provjerite postavku
gumba za naprijed/natrag @ kako biste osigurali da odgovara
oznacenom smjeru na disku.

6. Postavite vanjsku prirubnicu 13 na osovinu 12 tako

da velika ravna povrsina bude uz pribor, a kosa strana bude
okrenuta prema van.

NAPOMENA: Tekst "OTPUSTI ZATEGNI" bit ¢e vidljiv kada pri
odgovarajucoj ugradnji.

7. Navojni vijak pribora 14 u osovini 12 rucno (vijak pribora
ima lijeve navoje i mora se okrenuti u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu da se zategne). Osigurajte da disk bude
postavljen u ispravan smjer.

8. Pokrenite navijanje na vijku pribora koji ¢e sam poravnati
vanjsku prirubnicu. Osigurajte da disk bude postavljen
uispravan smijer.

9. Pritisnite gumb za blokadu osovine i zategnite vijak osovine
kljucem. Ne zateZite previse vijak pribora.

10. Rukom okrenite disk da osigurate da je pravilno centriran.
Disk ne smije udarati u stitnik ili vijak pribora. Vijak osovine

i prirubnice trebaju biti ¢vrsti.

Prilagodavanje kuta stitnika (sl. C)

A UPOZORENJE: Prvo uklonite bateriju. Da smanjite rizik od
ozljede pri struganju, UVIJEK podesite stitnik da osigurate najbolji
nadzor i zastitu. UVIJEK nosite rukavice da zastitite ruke kada
podesavate stitnik.

Mozete prilagoditi kut stitnika.

1. Uklonite bateriju.

2. Cursto uhvatite stitnik @ i okrenite ga na Zeljeni kut. Stitnik se
moze okretati za +/-75 stupnjeva, naprijed ili natrag.

RAD

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
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Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. A, D)

A UPOZORENJE: Osigurajte da je alat/uredaj u iskljucenom
polozaju prije umetanja baterije.

NAPOMENA: Za najbolje rezultate potpuno napunite bateriju.
1. Da ugradite bateriju @ u rukohvat alata 3, poravnajte
bateriju s vodilicama u rukohvatu alata i gurnite je u rukohvat
dok baterija ¢vrsto ne sjedne u alat i osigurajte da ne izlazi van.
2. Kako biste izvadili bateriju iz alata, drZite pritisnutim gumb za
oslobadanje baterije 2 i snazno povucite bateriju prema van iz
rukohvata alata. Bateriju umetnite u punjac.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)

A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozlieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozlieda, UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza u slucaju
nagle reakcije.

A UPOZORENLJE: Drzite slobodnu ruku daleko od podrucja
rezanja. Ne poseZite ispod radnog materijala.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat 3.

Okretna sklopka (sl. A)

A OPREZ: Cyrsto drZite tijelo alata kako biste zadrzali nadzor
nad alatom pri pokretanju i tijekom uporabe sve dok se disk i pribor
ne prestanu okretati. Prije odlaganja alata provjerite je li se disk
potpuno zaustavio.

A OPREZ: Prije umetanja baterije pritisnite i jedanput pustite
kliznu sklopku kako biste provjerili da je sklopka iskljucena. Pritisnite
i pustite kliznu sklopku prema donjem opisu nakon svakog prekida
napajanja alata kao sto je preopterecenje motora, ukljestenje,
zaglavijivanje ili vezanje ili drugog neocekivanog iskljucivanja
alata.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati niiskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se alat za odrezivanje/brusilica

krece do pune brzine prije dodirivanja radne povrsine. Prije
iskljucivanja alata podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat
zaustavi prije nego $to ga odlozite.

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 5 prema
prednjem dijelu (kucista prijenosa), a zatim pritisnite okretnu
sklopku @. Alat ce raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaiskljucivanje alata pustite okretnu sklopku.

Gumb za odabir smjera naprijed/natrag (sl. A, F)

A OPREZ: Prije pritiskanja gumb za rad naprijed/natrag
osigurajte da je klizna sklopka pustena i da alat vise ne radi.

Ovaj alat za rezanje opremljen je gumbom za naprijed/natrag 8
. Postoji LED Zaruljica do gumba koja utvrduje trenutacni smjer
alata i indikator smjera 10 koji se nalazi na okretnom stitniku 7.
Ovisno o primjeni, moze postojat prednost upotrebljavati alat

u smjeru prema naprijed ili natrag. Kada izradujete rez, odaberite
smjer reza koji omogucuje da odgurnete alat od tijela. Uvijek
upravljajte alatom u ispravnom smjeru okretanja za odabrani
disk.

Kada se alat probudi tako da pritisnete kliznu sklopku, kada
jedanput pritisnete gumb za rad naprijed/natrag 8, mijenja se
smjer okretanja diska.

Rad (sl. A)
A\ OPREZ: Prije pokusaja pokretanja ¢vrsto uhvatite alat.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili rizik od ozljede, NE
upotrebljavajte ostricu sa zupcima.

A UPOZORENJE: Ovaj je alat predviden za uporabu u suhom
stanju. Ako je potrebno hladenje vodom, upotrijebite bocu za sprej
s ¢istom vodom da lagano navlaZite samo povrsinu, izbjegavajte
prekomjerno oviazivanje radnog materijala. NIKADA ne uranjajte
alat ili bateriju u tekucinu i ne dopustite da tekucina prodre u njih.
A UPOZORENJE: Diskovi koji se upotrebljavaju za rezanje mogu
puknutiili izazvati povratni udarac ako se saviju ili izoblice tijiekom
uporabe alata za rezanje.

A UPOZORENJE: Ne udarajte i ne bacajte alat za rezanje kada
pokrecete ili obavljate rez.

1. Cvrsto uhvatite glavni rukohvat 3.

2. Poravnajte disk s materijalom za rezanje. Pazite da nista ne
bude u blizini ili u ravnini diska.

3. Povucite rucicu za blokadu gore 5, a nakon toga pritisnite

i drzite kliznu sklopku 4 i polako ¢vrstim pritiskom pokrenite rad
diska. Ne preopterecujte alat. Za maksimalnu ucinkovitost i dugi
vijek trajanja diska drite brzinu diska velikom.

4. Za zaustavljanje alata pustite okretnu sklopku @.

Transport i skladistenje

Za vrijeme transporta i skladistenja osigurajte da je klizna
sklopka blokirana tako da provjerite da je sklopka za blokadu
u uspravnom polozaju.

Uklonite bateriju za vrijeme transporta i skladistenja alata.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iscenju.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

Pogledajte poledinu ovog priru¢nika za informacije za kontakt sa
servisnim centrom ili posjetite www.2helpU.com.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Strujni udar i mehanicka opasnost. Prije
Ciséenja izvucite utikac iz uticnice odvojite i/ili uklonite bateriju

s proizvoda ako se ona moze odvojiti.

A UPOZORENJE: Da biste osigurali siguran i uc¢inkovit rad,
uvijek drzite proizvod i otvore za prozracivanje cistima (ako se

to primjenjuje). Otvori za prozracivanje mogu se Cistiti suhom,
mekom, nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ciscenje.

A UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih otvora. Prilikom
izvodenja ovog postupka nosite odobrenu zastitu za ocii masku
protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova proizvoda
nikada ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom

i blagim sapunom. Ne dopustite da tekucina prodre u proizvod.
Nikada nijedan dio proizvoda ne uranjajte u tekucinu.
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Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog pribora
ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili opasnost od ozljeda,
uz ovaj proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte vezni abrazivni disk kojem
Je istekao rok uporabe (EXP) koji je oznacen blizu sredista diska
(ako je naveden). Diskovi kojima je istekao rok uporabe vjerojatno
Ce puknuti i izazvati tesku ozljedu. Cuvajte vezne abrazivni diskove
na suhom mijestu bez ekstremne temperature ili viage. Unistite
diskove kojima je istekao rok uporabe ili su osteceni i ne mogu se
upotrebljavati.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Dodatni pribor
Maks. . . Duljina
[mm] | M. Periferna g
[mm] okretanje | brzina navojnog
otvora
i1
Db d min"7 1 [m/s] (mm]
.
D & 76 1300 10 20000 80 -
)

Tool Connect™ Chip (sl. A, G)

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite jedinicu i izvadite bateriju prije izvodenja
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moze izazvati ozljedu.

Vas alat je spreman za Tool Connect™ Chip i ima mjesto za
ugradnju sustava Tool Connect™ Chip.

Tool Connect™ Chip 18 je opcija aplikacije za vas pametni
uredaj (npr. pametni telefon ili tablet) koja povezuje uredaj

s alatom kako bi iskoristila mobilnu aplikaciju za funkcije
upravljanja inventarom.

Pogledajte List s uputama za Tool Connect™ Chip za vise
informacija.

Ugradnja sustava Tool Connect™ Chip

1. Uklonite pridrzne vijke 19 koji drze zastitni poklopac za Tool
Connect™ Chip 9 u alatu.

2. Uklonite zastitni poklopac i umetnite Tool Connect™ Chip

U prazni dzep 20

3. Osigurajte da je Tool Connect™ Chip poravnat s kucistem.
Pricvrstite ga pridrznim vijcima i zategnite vijke.

4. Pogledajte List s uputama za Tool Connect™ Chip za
dodatne upute.
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Zastita okolisa

prekrizenom kantom za smece, ne smiju se bacati u uobicajeni
ku¢ni otpad.

Potpuno ispraznite baterije i razdvojite ih te odvojite sve izvore
svjetla od proizvoda ako je to moguce. Odgovornost je korisnika
obrisati osobne podatke s proizvoda. Nakon toga odnesite
otpad u sluzbeni centar za odlaganje otpada ili prodavatelju koji
Ce ga Cesto prihvatiti bez naknade. Pakiranje se mora zbrinuti na
temelju oznacenog koda materijala. Radne i sigurnosne upute
smiju se baciti tek kada se odgovarajuci proizvod vise nece
upotrebljavati.

Provjerite s lokalnom zajednicom/op¢inom koja je smjernica

za upravljanje otpadom. Za dodatne informacije posjetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji OR kod.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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BRUSILICA/ALAT ZA REZANJE
DCG430

Dokumenti dostupni na mrezi
www.2helpU.com/DoC/ or
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
*Za direktan pristup, zamenite "xxx" brojem E
modela proizvoda navedenim na etiketi
proizvoda ili pakovanju. |l
+ Uputstvo za upotrebu
« Izjava o uskladenosti (DoC) E
« Podaci o emisiji proizvoda (PED):
Informacije o buci, vibracijama i prasini (nije primenljivo za sve
proizvode)
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije u ovom
uputstvu za upotrebu, ukljucujuci odeljke o bateriji
i punjacu date u originalnom uputstvu za alat ili
posebnom uputstvu za baterije i punjace. Uputstva za
upotrebu moZete dobiti ako kontaktirate korisnicku podrsku
(pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu).

Tehnicki podaci

[=]

DCGA430
Napon Vo 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Nominalna brzina bez opterecenja min” 20000
Precnik diska mm 76
Debljina diska (maks) mm 3
Precnik vretena mm 10
DuZina vretena mm 422
Tezina (bez baterije, sa Stitnikom tipa B, prirubnicama) kg 11

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku signalnu
re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite ra¢una o tim simbolima.
A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja €e,
ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
bimogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne
povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne
Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara. :
OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.
SACUVAIJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bez kabla).

Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju uticnici.
Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikacii odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

c) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima. Voda
koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od elektricnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od elektricnog udara.
f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog alata
na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

g) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat

ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

h) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajuc¢im uslovima, smanjice telesne povrede.

i) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja elektricnog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja alata. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikliuceni na napajanje izaziva nezgode.

j) Uklonite kljuc za podesavanije ili klju¢ za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata moZe
da dovede do telesne povrede.
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k) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

/) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

m) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakuplianje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.
n) Nemojte dozvoliti da vas znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija moZe
prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢cnog alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ce bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moze da se
ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju
iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrsenja

bilo kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece
i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da rukuju elektricnim
alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li

su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moZe
uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su
izazvane lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno
odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za koje nije
namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

h) Rucke i povrsine za hvatanje moraju da budu suve, Ciste,
nezaprljane uljem i mascu. Klizave rucke i povisine za hvatanje
ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije
moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge
punjive baterije moZe izazvati opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje od
metalnih predmeta kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni metalni predmeti koji

24

mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospajanje
baterijskih kontakata moze izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako tecnost
dode u dodir s o¢ima, potrazite i medicinsku pomoc. Tecnost
koja iscuri iz baterije moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da ispolje
nepredvideno ponasanje i dovedu do poZara, eksplozije ili opasnosti
od povrede.

f) Ne izlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moZe
izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog

u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan odredenog
temperaturnog opsega moZe ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
pozara.

Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji Ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od strane
proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Uobicajena bezbednosna upozorenja za brusenje ili
secenje

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao

alat za brusenje ili rezanje. Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje su
isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole
navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar,
pozar i/ili ozbiljnu povredu.

b) Saovim alatom se ne preporucuje poliranje, glacanje.
Cetkanje Zicom ili rezanje otvora. Obavljanje radova za koje
elektricni alat nije namenjen moZe izazvati opasnost i telesnu
povredu.

c) Nemojte pretvarati ovaj elektricni alat da radi na nacin
za koji nije posebno dizajniran i specificiran od strane
proizvodaca alata. Takva konverzija moze dovesti do gubitka
kontrole i ozbiljne telesne povrede.

d) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan i koji
nije odreden od strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava
bezbedan rad.

e) Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na elektricnom
alatu. Pribori se krecu brze od njihove nominalne brzine i mogu da
se polome i razlete u komadicima.

f) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg elektricnog alata.
Pogresno dimenzionisan pribor ne moZe se adekvatno stititi ili
kontrolisati.

g) Dimenzije montaZe pribora moraju odgovarati
dimenzijama okova za montazu elektricnog alata. Pribor koji
ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice izbacen iz
ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka kontrole.
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h) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celicnoj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektricni
alat ili pribor padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neostecen pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo pustite da radi

sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog vremena
testiranja.

i) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, stitnike za usi, rukavice i radionicku
kecelju koja moZe da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju biti sposobne da filtriraju
Cestice nastale odredenom primenom. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

j) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od radnog
podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje mora da nosi licnu
zastitnu opremu. Komadici predmeta obrade ili polomljenog
pribora mogu da se razlete i izazovu povredu van neposrednog
podrucja rada.

k) Elektriéni alat drzite samo za izolovane rukohvate

kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Kontakt sa Zicom pod
naponom moZe takode da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

1) Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa u povrsinu i izbaci
elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa strane.
Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da uhvati vasu odecu
i povuce pribor ka vasem telu.

n) Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog

alata. Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne opasnosti.
0) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

p) Nemajte da koristite pribor za koji je potrebna rashladna
tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih rashladnih sredstava
moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukijestenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuci izvlacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci li ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cuvrsto drzite elektricni alat sa obe ruke i postavite svoje
telo i ruke tako da se oduprete silama povratnog udarca.
Uvek koristite pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na obrtni
moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da kontrolise reakcije
na obrtni moment ili povratne udare ako preduzme odgovarajuce
mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moze da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektricni alat
mogao da dode u slucaju povratnog udara. Povratni udar ce
prinuditi alat da se krece u smeru koji je suprotan od smera kretanja
diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje pribora.
Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju ukopavanja
rotirajuceg pribora i mogu da izazovu gubljenje kontrole ili povratni
udar.

e) Nemojte pricvrscivatilanac testere, noZ za drvorez,
segmentiran dijamantski disk sa obodnim zazorom ve¢im
od 10 mm ili list testere sa zupcima. Takve testere Cesto stvaraju
povratni udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna uputstva za operacije brusenja

i odsecanja

a) Koristite samo tipove diska koji su navedeni za vas
elektricni alat i poseban stitnik dizajniran za izabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu se adekvatno
b) Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na sredini
mora da bude montirana ispod ravni zastitne usne.
Nepravilno montiran disk koji Str¢i kroz ravan zastitne usne ne moze
da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost i da disk na
strani rukovaoca bude u $to manjoj meri izlozen. Stitnici su
pomocna sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska, slucajnog dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti
odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za odredene primene.
Na primer: Nemajte brusiti bocnom stranom reznog diska.
Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za periferijsko brusenje,

pa dejstvo bocnih sila na takve diskove moZe izazvati njihovo
lomljenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno izabrane
prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju mogucnost loma diska.
Prirubnice za rezne diskove mogu se razlikovati od prirubnica za
brusne diskove.

f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih alata.
Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za vece brzine
manjeg alata i moZe se rasprsnuti.

g) Kada koristite diskove sa dvostrukom namenom, uvek
koristite odgovarajuci stitnik za primenu koja se izvodi.
Neupotreba odgovarajuceg Stitnika mozda nece obezbediti Zeljeni
nivo zastite, Sto moze dovesti do ozbiljnih povreda.
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Dodatna bezhednosna uputstva za operacije

odsecanja

a) Ne,ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki pritisak.
Ne pokusavajte da napravite previse dubok rez. Prenaprezanje
diska povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska
urezu i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja diska.

b) Ne zauzimajte poloZaj u liniji sa ili iza rotirajuceg diska.
Kada se na mestu obrade disk krece u smeru od vaseg tela, moguci
povratni udar moZe da izazove prinudno kretanje rotirajuceg diska
i elektricnog alata ka vama.

¢) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog razloga
prekine, iskljucite elektricni alat i ne pomerajte ga dok se
disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da uklonite
rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne mere da biste
eliminisali razlog blokiranja diska.

d) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo ponovo
udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili izazvati povratni udar
ako se elektricni alat ponovo pokrene u predmetu obrade.

e) Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara svela na
najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da ulezu pod
sopstvenom teZinom. Sredstva za osiguranje se moraju postaviti
ispod predmeta obrade, u blizinilinije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

f) Budite posebno paZzljivi kada secete , dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim mestima.
Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili vodu, elektricne kablove ili
predmete koji mogu izazvati povratni udar.

g) Ne pokusavajte zakrivljeno secenje. Prenaprezanje diska
povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska u rezu
i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja diska, Sto moZe dovesti
do ozbiljnih povreda.

Smanjenje izloZenosti prasini
Pre pocetka rada proverite klasu opasnosti od prasine koja ce se
stvarati tokom rada.

A UPOZORENJE: Izbegavajte da dodirujete ili udisete prasinu jer
moZe biti stetna po zdravlje. Prasina koja se stvara tokom koris¢enja
elektricnog alata i tokom izvodenja drugih gradevinskih aktivnosti
moZe da sadrzi hemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato

da izazivaju respiratorne infekcije, alergijske reakcije, rak, urodene
mane ili druge reproduktivne Stete kod korisnika ili prisutnih osoba.
« Takva prasina se moZe stvoriti, na primer, kada se radi na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji na bazi olova, betonu, zidu ili
kamenju koje sadrzi kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smeju da rukuju samo specijalisti.

- Sledite doticne propise u vasoj drZavi za materijale sa kojima Cete
raditi.

« Koristite uredaj ili sistem za izvlacenje prasine sa zvanicno
odobrenom klasom zastite u skladu sa lokalno vazecim propisima
o zastiti od prasine i prikladan za materijal na kojem se radi.

- Uhvatite nastale Cestice prasine direktno na izvoru i izbegavajte
naslage u okolnom podrudju. U tu svrhu koristite prikladnu opremu
za izvlacenje prasine.

Dodatne mere:

— Uverite se da radno mesto ima dobru ventilaciju.

— Nosite respiratornu zastitu koja odgovara vrsti generisane
prasine.
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Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

« Slabljenje sluha.

« Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

+ Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
« Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Tip baterije

Sledece baterije se mogu koristiti:

Baterija (kg) Baterija (kg)
DCB181 0,35 D(B188 0,95
D(B182 0,61 D(B189 0,54
DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G/LR 0,62 DCBP518/G 0,75
D(B185 0,35 DCB1880 0,98
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Ovi punjaci se mogu koristiti: DCB104, DCB107, DCB112,

DCB113,DCB115,DCB116, DCB117,DCB118, DCB132,

DCB1102, DCB1104.

Vise informacija potraZite u poglavlju o bateriji/punjacu ili

uputstvu.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrZi:

1 Alat za rezanje/brusilica

1 Kljuc¢

2 Diskovi

1 Li-jonska punjiva baterija (modeli C1, D1, E1, G1, L1, M1, P1,
S1,T1,X1,Y1)

2 Li-jonske punjive baterije (modeli C2, D2, E2, G2, L2, M2, P2,
S2,T2,X2,Y2)

3 Li-jonske punjive baterije (modeli C3, D3, E3, G3, L3, M3, P3,
S3,T3,X3,Y3)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih viasnika.

« Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim

delovima ili priboru.

« Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo

uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.
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Korisnik mora nositi dovoljnu zastitu za disanje.

Pozicija datumske Sifre (sl. D)
Datumska sifra proizvodnje 17 sastoji se od 4-cifrene godine iza
koje sledi dvocifrena nedelja i prosiren je dvocifrenom fabrickom
datumskom sifrom.
Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove
delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Baterija
Dugme za oslobadanje baterije
Rucka
Poluzni prekidac
Poluga za blokiranje
Dugme za blokadu vretena
Stitnik
Dugme za hod napred/nazad
Poklopac Tool Connect™ ¢ipa

Namena

Vas alat za rezanje/brusilica je dizajniran za profesionalne
poslove secenja. Ovaj alat za rezanje/brusilica je namenjen
samo za obradu metala. Pratite informacije o opsegu primene
koris¢enog diska.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

- Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez nadzora.

+ Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako

su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od
osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se uvek
moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
Pricvrsc¢ivanje vezicom (sl. D)
Opciona dodatna oprema
Specificna bezbednosna upozorenja za upotrebu na visini
A UPOZORENJE:
« Ako alat iz bilo kog razloga padne, pricvri¢ivanje vezice mora se
pregledatii pravilno servisirati pre ponovne upotrebe. Pricvrs¢ivanje
vezice dizajnirano je da se proteZe tako da apsorbuje udarac
prilikom ispustanja. Svako trajno istezanje spoja koji izlaze crveno
oznacene unutrasnje zavojnice ukazuje na to da je ostecen i mora
se servisirati pre ponovne upotrebe.
« Ne koristite kuku za vesanje kao tacku za pricvrscivanje lanca.
- Koristite samo baterije koje imaju integrisani kais baterije. Ne
koristite nezasticene baterije dok je alat vezan. Neosigurane baterije
mogu se odvojiti od alata ako padnu.
« Alat i pribor uvek drZite privezani kada radite ,na visini*
(Maksimalna duZina vezice: 2 m).
- Koristite samo sa vezicama odgovarajucim za ovaj tip alata
i predvidenim za najmanje teZinu utvrdenu na nalepnici na mestu
pricvrscivanja vezice za alat.
« Opasnost od drobljenja, secenja ili zapletanja. Ne koristite u blizini
pokretnih delova, mehanizama ili pokrenutih masina.
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« Ne pri¢vricujte vezicu alata ni za $ta na svom telu. Pricvrstite za
krutu strukturu koja moze da izdrZi sile ispustenog alata.

« Pre upotrebe proverite da li je vezica pravilno pri¢vrs¢ena na
svakom kraju.

- Pre svake upotrebe pregledajte alat i vezicu da li ima oStecenja

i pravilno fukcionise (ukljucujuci tkaninu i Savove). Ne koristite ako
Jje osteceno i ne funkcionise pravilno.

« Ne modifikujte tacku pricvrsc¢ivanja vezice ili ne koristite na nacin
koji je drugaciji od uputstava u ovom prirucniku.

« Alat pricvrstite na vezicu samo pomocu karabinjera za
zakljucavanje. Ne pricvrscujte petljom ili ¢vorovima. Ne koristite
konopac ili uZe.

« Opasnost od elektricnog udara. Obavezno iskljucite napajanje
kada radite u podrucjima visokog napona. Neke vezice su
provodljivi.

« Ispusten alat ce se zaljuljati na vezici, sto moZe prouzrokovati
povredu ili gubitak ravnoteze.

« Ne nosite alat na mestu pricvrscivanja, kaisa baterife ili vezicu.

« Ne pri¢vricujte vise od jednog alata na svaku vezicu.

« Koristite samo odgovarajucu opremu za pricvrscivanje vezice
brenda DEWALT. NIKADA ne modifikujte alate da biste kreirali tacke
pricvrscivanja.

« Alat prebacujte izmedu ruku samo dok ste pravilno uravnoteZeni
u stabilnoj orijentaciji.

« Ne postavljajte vezicu na alat na nacin koji sprecava pravilno
funkcionisanje stitnika, prekidaca ili blokada.

« Izbegavajte da se zapetljate u vezici.

« DrZite vezicu dalje od podrudja rezanja alata.

« Ne koristite vezice ili uredaje za pricvrscivanje da biste dobili
dodatnu snagu od alata.

« Ne koristiti za licnu zastitu od pada.

« Opasnost od pada predmeta! Baterije, pribore i dodatke
menjajte samo tamo gde ispusteni predmet nece prouzrokovati
opasnost ispod vas. Konsultujte se sa nadleznim organom (AHJ) ili
supervizorom lokacije za procedure za rad na visini.

« Ne koristite punjac ili torbu za izvodace radova na visini.

« Koristite karabinjere sa visestrukim dejstvom ili na zavrtany.
Nemaojte koristiti karabinjere sa oprugom.

Nosac¢ 21 je namenjen za montiranje DEWALT tacke
prikljucivanja vezice, koja je dostupna u DEWALT servisnom
centru.

Komplet za pri¢vric¢ivanje spreman za vezice namenjen je za
upotrebu kompetentnom osoblju koje je obuceno i upuceno

u rad sa alatima u masinama i oko njih i,na visini’. Komplet

za pri¢vrscivanje spreman za vezanje moze se dodati samo
odredenim modelima i mora ga instalirati ovlas¢eni servisni
centar.

Karakteristike

Kocnica

Kada se poluzni prekidac otpusti, motor se odmah iskljucuje
i elektronski koci, ¢cime se pribor brzo zaustavlja.

E-Switch Protection™

Prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ima funkciju
otpustanja u stanju bez napona. U slu¢aju neocekivanog
iskljucivanja, potrebno je otpustiti, a zatim pritisnuti prekidac da
bi se alat ponovo pokrenuo.
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DEWALT ANTIROTACIONI sistem

Ova funkcija brzo zaustavlja pribor kada se detektuje dogadaj
stezanja, zastoja ili blokiranja, smanjujuci reakcioni obrtni
moment. Prekidac treba da se aktivira vide puta (ukljuci i iskljuci)
da bi se alat ponovo pokrenuo.

Power- OFF™ zastita od preopterecenja

U slucaju preopterecenja motora elektricno napajanje motora
se smanjuje. Ako je motor i dalje preopterecen, onda se alat
iskljucuje. Neophodno je osloboditi prekidac a zatim ga ponovo
pritisnuti za ponovno pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki
put kada napon postigne vrednost preopterecenja (tacka
pregorevanja motora). Ako se i dalje motor iskljucuje zbog
preopterecenja, onda primenite manje silu/tezinu na alatu dok
alat ne po¢ne da radi bez aktiviranja zastite od preopterecenja.

Elektronski Soft Start
Ova funkcija ogranicava pocetni moment startovanja sto

omogucava da se brzina postepeno povecava u periodu od 1
sekunde.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

A UPOZORENUJE: Koristite samo DEWALT baterije i punjace.

Diskovi

A UPOZORENJE: Nosite uvek zastitu za o¢i da biste smanjili
opasnost od povreda ociju. Karbid je tvrd ali krt materijal. Strani
predmeti u radnom komadu, kao sto su Zive ili ekseri, mogu
prouzrokovati naprsline ili lomljenje vrhova. Montirajte disk
bezbedno u pravilnom smeru rotacije pre upotrebe i koristite uvek
cist i ostar disk.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od povreda, koristite
samo diskove koji nisu veci od 76 mm u precniku, imaju unutrasnji
precnik od 10 mm i bez reznih zuba. Debljina diska ne sme pre¢i

3 mm. Nikada silom nemojte namestati disk na masinu ili menjati
velicinu prikljucnog otvora.

Tup disk prouzrokuje sporo neefikasno rezanje, preopterecenje
na motoru, moze prouzrokovati prekomerno cepkanje i moze
uvecati moguc¢nost povratnog udara. Pogledajte tabelu ispod da
utvrdite pravilnu veli¢cinu zamenskog diska za vasu primenu.

Tip diska Primena

Dijamantski disk za vise materijala Celik, nerdajuci celik

(DT20590-Q7)

Lepljen abrazivni disk (DT20592-Q7)  Celik, nerdajuci celik

Periferni brusni disk Celik, nerdajudi celik

Instaliranje diskova (sl. A, B)

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Ostri delovi. UVEK
nosite rukavice prilikom zamene diska. Diskovi imaju ostre ivice ili
mogu postati ekstremno vruci tokom rada i mogu ostetiti gole ruke.
A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od povreda, koristite
samo diskove koji nisu vec¢i od 76 mm u precniku, imaju unutrasnji
precnik od 10 mm i bez reznih zuba. Debljina diska ne sme preci

3 mm. Nikada silom nemojte namestati disk na masinu ili menjati
velicinu priklju¢nog otvora.

A UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim proizvodom,
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kori¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

1. Uklonite bateriju.

2. Polozite alat na ¢vrstu povrsinu s vretenom 12 okrenutim
navise.

3. Drzite dugme za blokadu vretena @ da sprecite okretanje
vretena. Navoji vretena su levi.

4. Koristeci prilozeni klju¢ od 5 mm AT, uklonite pomocni vijak
14, spoljnu prirubnicu 13 i korisceni disk 16’ ako je instaliran.
Uverite se da je prihvatna prirubnica (15" na svom mestu.
NAPOMENA: Navoji vretena su levi.

5. Instalirajte disk na prihvatnu prirubnicu.

NAPOMENA: Prilikom ugradnje dijamantskih diskova, uvek
uskladite smer rotacije diska sa Zeljenim smerom rotacije alata.
Dijamantski diskovi nece efikasno seci osim ako se pravac
oznacen na disku ne poklapa sa smerom rotacije. Proverite
podesenje dugmeta za hod napred/nazad @ da biste se uverili
da odgovara smeru oznacenim na disku.

6. Postavite spoljnu prirubnicu 13 na vreteno 12 sa velikom
ravnom povrsinom okrenutom ka priboru i sa kosom stranom
okrenutom ka spolja.

NAPOMENA: Tekst,LOOSE TIGHTEN" ¢e biti vidljiv kada se
ispravno instalira.

7. Ru¢no uvrnite pomocni vijak 14 u vreteno 12 (pomocni
vijak ima levi navoj i mora se okretati u smeru suprotnom

od kazaljke na satu da bi se zategnuo). Uverite se da je disk
montiran u pravilnoj orijentaciji.

8. Pocnite sa navojem na pomoc¢nom vijku koji ¢e se
samoporavnati sa spoljnom prirubnicom. Uverite se da je disk
montiran u pravilnoj orijentaciji.

9. Pritisnite taster za blokiranje vretena i pritegnite vijak vretena
s kljucem. Nemojte previse zatezati pomodni vijak.

10. Okrecite rukom disk da biste se uverili da je pravilno
centriran. Disk ne sme da udari u Stitnik ili pomocni vijak.
Zavrtanj vretena i prirubnice moraju da budu zategnuti.
Podesavanje ugla stitnika (sl. C)

A UPOZORENJE: Prvo uklonite bateriju. Da biste smanjili rizik
od povreda prilikom brusenja, UVEK podesite stitnik tako da vam
pruzi najbolju kontrolu i zastitu. UVEK nosite rukavice da biste
zastitili ruke kada podesavate stitnik.

Mozete podesiti ugao Stitnika.

1. Uklonite bateriju.

2. Uhvatite ¢vrsto stitnik @ i okrecite ga u Zeljeni ugao. Stitnik
moze da se rotira za +/- 75 stepeni, napred ili nazad.
RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavijanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Stavljanje i vadenje punijive baterije (sl. A, D)

A UPOZORENJE: Uverite se da je alat/uredaj u iskljucenom
poloZaju pre nego Sto umetnete bateriju.
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NAPOMENA: Za najbolje rezultate, uverite se da je baterija
kompletno napunjena pre upotrebe.

1. Zainstaliranje baterije @ u drsku alata 3, poravnajte bateriju
sa Sinama unutar drske alata i gurnite je u drsku dok ne nasedne
Cvrsto u alatu i osigurajte da se ne odbravi.

2. Zaskidanje punjive baterije iz alata, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 2 i jako povucite punjive baterije iz drske
alata. Bateriju umetnite u punjac.

Pravilan polozaj ruke (sl. E)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao sto je
pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

A UPOZORENLJE: Drzite slobodnu ruku dalje od secenja. Ne
poseZite ispod radnog komada.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drsku 3.

Poluzni prekidac (sl. A)

A OPREZ: Drzite kuciste alata cvrsto za odrZavanje kontrole nad
alatom prilikom pokretanja i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor
potpuno ne zaustavi. Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

A OPREZ: Pre nego sto umetnete bateriju, pritisnite i otpustite
poluzni prekidac jednom da biste se uverili da je prekidac

iskljucen. Pritisnite i otpustite poluzni prekidac kao sto je opisano

u nastavku nakon bilo kakvog prekida u napajanju alata, kao Sto
Jje preopterecenje motora, stezanje, zastoj ili blokiranje, ili bilo koje
drugo neocekivano iskljucivanje alata.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da alat za odsecanje/brusilica postigne punu brzinu
pre nego sto dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne
povrsine pre nego 5to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.

1. Za ukljucivanje alata gurnite polugu za blokiranje 5 prema
prednjem kraju alata (kuciste sa zupcanicima), zatim pritisnite
poluzni prekidac 4. Alat ce raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite poluzni prekidac.

Dugme za hod napred/nazad (sl. A, F)

A\ OPREZ: Pre nego sto pritisnete dugme za napred/nazad,
uverite se da je poluzni prekidac otpusten i da alat vise ne radi.
Vas alat za rezanje je opremljen sa dugmetom za hod
napred/nazad 8. Pored dugmeta se nalazi LED dioda koja ¢e
identifikovati trenutni reZim smera alata i indikator smera 10
koji se nalazi na rotirajucem stitniku @. U zavisnosti od primene,
moze biti korisno koristiti alat u smeru napred ili nazad. Kada
pravite rez, izaberite pravac reza koji omogucava da se alat
odgurne od vaseg tela. Uvek koristite alat u ispravnom smeru
rotacije za izabrani disk.

Kada se alat probudi pritiskom na poluzni prekidac,
jednokratnim pritiskom na dugme za napred/nazad @
promenice se smer rotacije diska.

Zarad (sl. A)
A OPREZ: Pre nego sto pokusate da pocnete, Cvrsto uhvatite alat.

A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od povrede NE
koristite list sa zupcima.

A UPOZORENJE: Ovajje alat predviden za upotrebu u suvom
stanju. Ako je potrebno hladenje vodom, koristite sprej bocicu sa
¢istom vodom samo za lagano viazenje povrsine, izbegavajte
preterano vlaZenje radnog komada. NIKADA ne uranjajte alat ili
punjivu bateriju u bilo koju tecnost niti dozvolite da u njih prodre
tecnost.

A UPOZORENJE: Diskovi koji se koriste za rezanje mogu da se
polome ili odskoce unazad ako se saviju ili uviju dok se alat koristi
za rezanje.

A UPOZORENJE: Ne udarajte disk za odsecanje pri pokretanju
ili tokom secenja.

1. Cursto uhvatite glavnu rucku 3.

2. Poravnajte disk s materijalom koji se sece. Uverite se da se
nista ne nalazi blizu ili u liniji s diskom.

3. Podignite polugu za blokiranje &' zatim pritisnite i drzite
oluzni prekida¢ 4 i polako pomerite disk u radno mesto ¢vrstim
pritiskom. Ne preopterecujte alat. Za maksimalnu efikasnost i vek
trajanja diska drzite disk pod visokom brzinom.

4. Da biste zaustavili alat pustite poluzni prekidac 4.

Transport i skladiStenje

Tokom transporta i skladistenja uverite se da je poluzni prekidac
zakljucan tako $to Cete osigurati da je prekidac za deblokiranje
u uspravnom polozaju.

Uklonite bateriju tokom transporta i skladistenja alata.

ODRZAVANJE

Va3 elektricni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog c¢iscenja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu

za informacije o kontaktu servisnog centra ili posetite
www.2helpU.com.

Podmazivanje

Va$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara i mehanicke
opasnosti. Iskopcajte utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju, ako se moZe odvajiti, iz proizvoda pre Ciscenja.

A UPOZORENLJE: Da biste osigurali bezbedan i efikasan rad,
uvek odrzavajte proizvod i ventilacione otvore (ako ih ima) cistim.
Ventilacioni otvori se mogu ocistiti suvom, mekom nemetalnom
Cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ciscenje.

A UPOZORENIJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakupljanja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu zastitu od prasine pri
obavljanju ovog postupka.

A\ UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih delova
proizvoda. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste
za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je naviaZena
vodom i blagu sapunicu. Nikada nemojte dozvoliti prodor tecnosti
u proizvodu. Nikada ne potapajte bilo koji deo proizvoda u tecnost.
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Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim proizvodom,
koriscenje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

A UPOZORENJE: Ne koristite lepljeni abrazivni disk kome

Je istekao rok (EXP) kao sto je oznaceno blizu centra diska (ako
postoji). Veca je verovatnoca da ce diskovi sa isteklim rokom pucati
i izazvati ozbiline povrede. Skladistite lepljene abrazivne diskove
na suvom mestu bez ekstremnih temperatura ili viaznosti. Unistite
istekle ili oStecene diskove kako ne bi mogli da se koriste.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Opciona dodatna oprema i pribor

Mals. [mm] Min Periferna Dicdina

mm . i
[mm] fotacija | brzina navojnog

otvora

in—1
Db d min=" | [m/s] mm]
|ﬂ
D & 76 1300 10 20000 80 -
_ N

Tool Connect™ Chip (sl. A, G)

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda, iskljucite uredaj i punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja dodataka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe prouzrokovati povrede.

Va$ alat je Tool Connect™ Chip spreman i ima mesto za
instalaciju ¢ipa Tool Connect™.

Tool Connect™ ¢ip 18 je opcionalna aplikacija za va$ pametan
uredaj (kao Sto je pametni telefon ili tablet) koja povezuje uredaj
sa vasim alatom da biste mogli da konfiguridete specificne
funkcije alata.

Pogledajte uputstvo za upotrebu Tool Connect™ ¢ipa za vise
informacija.

Postavljanje ¢ipa Tool Connect™
1. Uklonite pri¢vrsne vijke 19 koji drZe zastitni poklopac Cipa
Tool Connect ™ @ u alatu.

2. Uklonite zastitni poklopac i umetnite ¢ip Tool Connect ™

U prazan dzep 20,

3. Uverite se da je Cip Tool Connect ™ u ravni sa kucistem.
Pricvrstite ga pri¢vrsnim vijcima i zategnite vijke.

4. Pogledajte Tool Connect™ Cip uputstvo za upotrebu za vise
informacija.

30

Zastita Zivotne sredine

Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
precrtanom kantom, ne smeju se odlagati sa uobicajenim
ku¢nim otpadom.

Ispraznite baterije u potpunosti i odvojite ih i odvojite sve izvore
svetlosti od proizvoda ako je moguce. Odgovornost korisnika
je da izbrise licne podatke iz proizvoda. Zatim odnesite otpad
u zvanicni centar za sakupljanje otpada ili kod prodavaca koji
¢e ga Cesto prihvatiti besplatno. Pakovanje treba odbaciti

na osnovu oznacenog koda materijala. Uputstva za rad

i bezbednost treba odbaciti tek kada se odgovarajui proizvod
vise ne koristi.

Molimo vas da se obratite va3oj lokalnoj zajednici/opstini za
uputstva za upravljanje otpadom. Za dalje informacije posetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji OR kod.
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BPYCUNTIKA/ANIATKA 3A OTCEKYBABE

DCG430

[loKymeHTU JoCTanHN OHNajH
www.2helpU.com/DoC/ or
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

,3a IVPEKTEH NPUCTan, 3aMeHeTe 1o, Xxx"

€0 6pOjOT Ha MOAENOT Ha NPOM3BOAOT

HaBefleH Ha eTVKeTaTa UK NaKyBakeTo Ha

NPOW3BO/OT.

+ YnarcTso 3a ynotpeba

+ [leknapauwija 3a coobpasHocT (DoC)

« Mopatouw 3a emmncuja Ha nponzsoaoT (PED): ViHdopmaLuu
3a Oyyaga, BMOpaLmv 1 Npas (He e NPUMEHMBO 3a CuTe
npou3BoaW)

MPEAYIMNPELYBARE: [Tpoyumajme au cume
6e36e0HOCHU npedynpedyearba, ynamemed,
usycmpayuu u cneyugukayuu 8o 08d ynamcmeo,

@ 8K/y4ysajKu 2u Oeiogume 3a 6amepuja u nosHay

0adeHU 80 OpUUHAZIHUOM NPUPAYHUK 3d ANAMKU
us1u 80 Noce6HUOM NpUPaYHUK 3a 6amepuu U NOIHAYU.

[NpupaqHuyume moxe da ce 006ujam co KOHMAKMUPAree Ha

Cnyx6ama 3a KopucHUYU (8udeme Ha 3a0HaMa cmpaxuya 0o

080] NPUPAYHUK).

TeXHUYKM nopgaTouu

DCG430

HanOH vEﬂHDHEfG‘Ha pyja “8

Tun 1
Tun Ha batepujata

JuTym-joHcka

[leknapupaa p3vHa 6e3 onoapyBatbe min” 20000
[njameTap Ha TpKkanoto mm 76
[lebenua Ha TpKano (Makcvmym) mm 3
[jameTap Ha BpeTeHoTO mm 10
[lomxuHa Ha BpeTeHo mm 42,2
TexuHa (663 6atepucki naKer, o WTUTHIK 04 kg 11

4N G, NPUpadHMLM)

Nedunnuun: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeda
ﬂOﬂyHaBeﬂeHMT& ﬂe¢MHMuMM ro onvwyBaat HMBOTO Ha
CePVO3HOCT Ha CeKoj cUrHaneH 36op. Be Monmme fa ro npounTate
NPUPaYHMKOT 1 Aa O6pHeTE BHIMAHIE Ha OBYE CUMOOSN.

A OINACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NACHOCM Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka cmpm
usu cepuo3Ha nospedd.

A TNPEAYNPERYBAHE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYujanHa onacHocm Koja, O0KOJIKy He ce u3bezHe, 6U
MoXKes1a 0a npedu3sUKa CMPM UJU Cepuo3Ha nospeoa.

A TPETIA3JIUBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha NomeHyujanHa
0NACHOCM Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Moxe 0a npedu38UKa
nomana unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He e
Nnoep3aH co nospeda HA pakyea4yom u Koj, OOKOJIKY He ce
u3bezHe, MoXxe 0a npedu38UKa owmemysdrbe Ha umom.

A O3Haudysa pusuk 00 enekmpuvyeH yoap.
A O3Hadysa pusuk 00 noxap.

ONMLITW MEPKW 3A BE3BEAAHOCT MMPU YNOTPEBA HA
ENEKTPUYHU ANATKK

A TPEAYNPEAYBARE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmead, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme

€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxysarse 00

npedynpedysarama u ynamemeama moxe 0a dogede 00

eniekmpuyeH yoap, Noxap unu cepuosHa nogpead.
COYYBAJTE T'M CUTE NPEAYNPEAYBAKA

N YNATCTBA 3A UAHA YNIOTPEBA

TepmuHom ,enieKmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00Hecysa Ha 8awama enekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKMpuYHa anamea Kkoja pabomu
Ha 6amepuja (6e3 kaben).

Be36eaHoCT Ha pa6OTHOTO MeCcTo

a) 00pxysajme 20 pabomHomMo Mecmo Yyucmo u 006po
oceemieHo. [IpeHampynaxu U meMHU Mecma ce NpUYuHa 3a
He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHu anamku 8o
eKCNJI03UBHU ONKPYXKY8arbd, KAK8U WMo nocmojam Koza
UMa npucycmeo Ha 3anasausu meyHoCcmu, 24C08U UU
yecmuyKu. EriekmpuyHume anamku npou3sedysaam uckpu
WMo Moxam 0d eu 3ananam 4ecmuykume Wi ucnapyaareama.
¢) [pxeme 2u 0eyama u npucymuHume uya HaCMpaHa
0odeka ynompebysame enekmpuyHa anamia. O0s/iexysaroe
HAa BHUMAHUeMo Moxe 0a Npedu3suKa 0a u2ybume KOHMPOA.

be36efgHOCT of eneKTpuyeH yaap

a) Mpuknyyokom Ha elekmpu4yHama aaamka mopa od ce
cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He npenpasajme
20 npukny4okom. He ynompe6yeajme adanmepcku
NPUKYYOuU €O 3a3eMjeHu eleKmpuYHU anamxu.
HenpenpaseHume npuky4oyu u coo08emHume NPUKIy4HUYU Ke
20 HaManam pu3ukom o0 eflekmpuyeH yoap.

b) U3bezHysajme meneceH KoHMakm co 3aszemjeHu
NoepwiuHU Kako wmo ce yesKu, padujamopu, winopemu
unu hpurkudepu. Viva 3eonemer pusuk 00 enekmpudeH yoap
aKO 8aLIeMo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heusnoxysajme au enekmpuyHume anamgu Ha 00X0
usu 8naxHocm. Hagrezysaremo Ha 800a 80 eekmpu4Ha
anamka 2o 320/1emyea pu3ukom oo esiekmpuder yoap.

d) Ynompeb6ysajme 20 npasusiHo kabesom. Hukozaw He
ynompebyesajme 20 kabes10m 3a Hocerbe, 8/1eyerve Uiu
UCK/ydyearbe Ha eflekmpuyHama anamka. [jpxeme 2o
Kab6esiom Hacmpaxa 00 MonJiuHa, Macsio, ocmpu pa6osu
uu Nod8uXHU 0enosu. OumemeHume uu 3aniemkaHume
Kabnu 2o 320/1emy8aam pu3ukom o0 esieKkmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompe6yeajme npodosixeH kaben Koj e coodgemeH 3a
HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben wmo e
coo0semeHr 3a Ha08opewHa ynompeba 20 Hamasnysa pusukom o0
eflekmpuyeH yoap.

f) [okonky pabomeroemo co enekmpuyHa anamka o
8/1aXKHA CpeduHa He Moxe 0a ce uzbezHe, ynompebysajme
3awmumeHo Hanojyearse Ha yped 00 npeocmaHama
cmpyja (RCD). Ynompebama Ha RCD 20 Hamanysa pusukom 00
er1eKmpuyeH yoap.
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JlnuHa 6e36epHOCT

a) budeme npemnasnusu, Humasajme wmo npasume

U Kopucmeme 102uKa Ko2a pabomume co efleKmpuyHa
anamka. He ynompe6ysajme enekmpuyHa anamka koza
Cme yMOPHU UJ1U K02a cme noo 8/1ujaHue Ha 0po2d, ankoxon
usu niekosu. EdeH MOMEHM HA HeBHUMAHUE 3d 8peMe Ha
pabomerve CO er1eKMpPUYHA anamka Moxe 0a 0o8ede 00 Cepuo3Ha
JIU4HA nospead.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw Hoceme
3awmuma 3a o4ume. 3aWMUMHAMa 0Npemd, Kako wmo ce
MAcKu Npomue Npas, HenuU32a4Ku CU2ypHOCHU 06YBKU, LTeMOBU
WU WMUMHUYU 3a Cyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu
Koea ce ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yciosu.

c) Cnpeyeme HeHamepHo 8KJ1y4y8adree HA aamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nosox6a nped da ja npuky4yume anamkama Ha u3gop

Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo da ja
noouzHeme usnu npeHecyeame anamkama. [Iperecygarbemo
Ha enekmMpuyHU anamku co NPCm HA NPeKUHy8ayom uiu
NPUKITY4y8arbe Ha U3B0P HA CMPYJa HA 8K/TyYeHU anamku Moxe
0a dogede 00 HEe3200U.

d) Omcmpaneme au cume anamku 3a nodecyearoe unu
KJyyesu nped 0d ja 8K/ly4ume eJleKmpuyHama anamka.
Knyd unu anamea 3a nodecysarbe Wimo e 3akayeHd Ha
pomupadxuom 0es Ha enekmpuyHama anamka moxe 0a 0oseoe
00 nogpeda.

e) He nocezajme npedaneky. Ljspcmo cmojme Ha 3emjama
u umajme pamHomexa 8o cekoe apeme. O8a 0803MOXY8a
nodobpa KOHMPONA Had enekMpUYHAMA anamka 6o
HeoYekysaHu cumyayuu.

f) Budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
Hacmpata 00 nodsuxxHuUme 0enosu. Llupokama obrexa,
Hakumom usnu 00/12ama koca moxe 0a budam gameHu 80
noosuxHUMe 0enosu.

g) [lokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm 3a
npuksyyyearbe Ha onpemad 3d u3eJieKysdrbe U cobuparbe Ha
npas, o6e36edeme maa 0a 6ude npuksy4yeHa u NPasusiHo
ynompebysaHa. Cobuparemo Ha npasma moxe 0a eu Hamanu
0NnacHocmume No8p3aHu Co NPas.

h) He do3sosnysajme 3Haeremo 3006ueHo co 4ecmo
Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 00380/1u 0d ce onywmume
u 0a 2u uzHopupame npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha
anamkama. Heodzo8opHa paboma moxe 0a npeou3suka
Cepuo3Ha noapeda 3a desn 00 cekyHAA.

Ynotpe6a u oapxyBake Ha eneKTpUYHU anaTkm
a) Heynompeb6yeajme ja enekmpuyHama anamka Ha cuna.
Ynompeb6ysajme enekmpuyHa anamka wimo e coodeemHa
3a sawama paboma. Coo0semHama enekmpuyHa anamea ke
Jja 3aspuwiu pabomama nodo6po u nobe3beoHo co 6p3uHama 3a
Koja wmo 6una ou3ajHupaHa.

b) Heynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy NpeKuHy8ayom He ja 8Kjy4yea u uckny4dyed. Cexoja
e71eKMPUYHA AnamKa Wmo He Moxe 0a ce KOHMPOUPA Npeky
npeKuHy8ayom e onacHa u mopa oa 6ude nonpasea.

¢) Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 usgopom Ha cmpyja
u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem, ako Moxe 0a

ce u3sadu, 00 eslekmpuyHama anamka npeod 0a npagume
nodecysarba, MeHysame 0odamoyu usu nped 0d 2u
00/10)KUMe esleKMpUYHUMe anamKku. Jakeume NpeseHMUBHU
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6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasyeaam pusukom 3a cily4djHo
BKJTY4YBArbE HA €NIEKMPUYHAMA AIAMKA.

d) Oodnazajme 2u enekmpu4HuUmMe anamMKu WMo He

2u ynompebysame Hadsop 00 docez HAa Oeyama u He
0o380/1yeajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He ce
3ano3HaeHu co HUBHAMA (hyHKYUja U co o8ue ynamcmea.
EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co HU8 paxkyeaam
HeobyYeHU KOpUCHUYU.

e) OOpxxyeajme au enekmpuyHume anamku

u dodamoyu. lposepeme danu nodsuxHUMe desosu

e JIoWo NocmaseHu, 3a2/1ae8eHu Usu owmemeHu, unu
nocmou dpyza cocmojéa koja 6u Moxcena da enujae ep3
pabomerbemo Ha eleKmpuYHAMA anamka. JJokonky
e/leKmpu4YHama anamka e owmemeHd, odHeceme ja

Ha nonpaska nped 0a ja ynompebume. M+ozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPaoU IO 00PXY8aHU eneKmpuUYHU anamku.
f) OOpxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe OCMPU U HUCMU.
[pasusHo 00pxy8aHumMe anamxu 3a cederve o ocmpu pabosu
30 ceyerbe UMaam NoMand WaHca 0 ce 3aznagam u NosecHo ce
ynpasysaam.

g) Ynompeb6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamouyu, u 6umosu UmH. 80 k1A co osue ynamcmed,
umajku eu npedsud pabomuume ycosu u pabomama Koja
mpe6a 0a ce 3a8pwiu. Ynompebama Ha eneKmpu4Ha anamka
30 paboma wmo e pasuyHa 00 Hej3UHAMA HaMeHa Moxe 0a
0osede 00 onacHa cumyayuja.

h) OO0pxyeajme 2u paykume u nospwiuHUMe 3a opxerbe
Cy8U, YUCMU U HeU38AJIKAHU CO MACAA unu macmu. J1uzeasu
DPAyKU U NOBPWUHU 3a Operve He 0038071y8aam 6e36e0Ho
PaKyearbe U KOHMPOIA HA A7IamMKama 60 HeouekysaHu
cumyayuu.

Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepucku anaTku

a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesieH 00 cmpaHa
Ha npousgedysayom. [1o/1Hay wmo 00208apa Ha edeH mun Ha
bamepucku nakem moxe 0a dogede 00 pU3UK Koza ce ynompebysa
o dpye bamepucku nakem.

b) Ynompebysajme au 6amepuckume anamku camo co
6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu 3d HUB.
Ynompebama Ha 6usio kakeu Opyau 6amepucku nakemu mMoxe 0a
0osede 00 pu3uK 00 NOBPEAA UL NOXAP.

¢) Koea 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa, opxeme

20 HACMPAHa 00 Opy2u MemanHu NpeoMemu Kako Wmo ce:
CNOjHUYU 3a Xapmuja, NapuyKu, KJy4esu, wajku, 3aspmku
usu opyau Maau Memasnxu npedMemu Kou Moxam oa
Hanpasam cnoj nomedy deama 6amepucku mepmMuHau.
[pasersemo Ha Kpamok cnoj nomeéy bamepuckume mepmuHanu
MOxe 0a Npedu3BUKA U320peHUYU LU NOXap.

d) TeyHocm moxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopaodu HenpasunHa ynompeba; He ja donupajme.
Jflokornky cnyyajHo dojoe 0o donup, ucniakHeme co 800d.
Jflokonky meyHocma dojoe 8o donup co oyume, nobapajme
U MeoduyuHcKa nomouwl. TeqHocma ucgpiera o0 bamepujama
MOxe 0a Npedu38UKA UpPUMAYUa WU U320peHuUyU.

e) He kopucmeme 6amepucku nakem uau anamka wmo
ce owmemeHu unu moduuyuparu. Owumemexume uiu
MoouguyupaHume bamepuu Moxe 0a NOKAXam HenpeosUAIUBO
00HeCyBarse Wmo Moxe 0a Npedu3BUKA NOXAp, ekcio3uja unu
PU3UK 00 nogpedd.

f) He usnoxyeajme 6amepucku nakem usu anamxa

Hd 02aH UU npeKymMepHa memnepamypa. /13710xxeHocma
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Ha 02aH unu memnepamypa Had 130 °C moxe 0a npedussuka
ekcn/io3uja.

g) Cnedeme 2u cume ynamcmea 3a nosiHere U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usu aaamkama Hadeop
00 memnepamypHuom oncez HagedeH 60 ynamcmeamad.
[lonHerbemo HenpasusIHo UnU Ha meMnepamypu Haosop 00
HasedeHUom oncez Moxe 0d ja oumemu bamepujama u 0a 20
320/1€MU PU3UKOM 00 NOXap.

CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u cepsucupa
KeasugukyeaHo nuye Koe KOpuCMu camo U0eHMuUYHU
pe3sepeHu 0es1o8u. Baka Ke budeme cuzypHu 0eka ce 00pxysa
6e36e0HOCMA Ha eleKMpPUYHAMa anamka.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba 0a 20
8pUIL CAMO NPOU3BOOUMENIOM UJIU 08/1aCMeHUMe 0asamenu Ha
yenyeu.

JONOJIHUTENHU NOCEBHU MPABWUNA 3A
BE3BEJHOCT

be36egHocHN NpeAynpeayBatba 3aeAHNYKM 3a
onepauuu 3a Gpycerbe NN 0TCeKyBamwe

a) Oeaa efekmpuyHa anamka e HameHema oa
¢hyHKYUOHUPA KAaKo anamka 3a 6pycerbe usiu omceKyaatve.
lpouyumajme 2u cume mepKu 3a npemnasnugocm,
ynamcmea, cKuyu u mexHu4KU KapaKkmepucmuku wimo Ke
2u dobueme co 08aa efleKMpuUYHa anamia. Henpuopxysaree
00 npedynpedysarama u ynamemaama moxe 0a dogede 00
e/leKmpuyeH yoap, Noxap usu cepuo3Ha nospeoa.

b) Onepayuu Kako wmo ce noauparse, WMupa/arse,
yemkarbe co YesluYHA YemKa Usiu ceyerbe Ha OynKu He

ce npenopavyea 0a ce 8pwiam co 08ad efleKmpu4Ha
anamka. V138puiysaremo Ha pabomu 3a Kou He e HameHema
e1eKmpuYHama anamka moxe 0a 6ude onacHo u 0a npedussuka
nogpeaa.

¢) Heja koHeepmupajme ogaa enekmpuyHa anamka

0a pabomu HA HA4UH Koj He e cneyujaiHo OU3ajHUpaH

u o0pedeH 00 npou3godumesiom Ha anamkama. Takeama
KOHBEp3uja Moxe 0a pe3ynmupa co 2yberbe Ha KOHMpoaama u oa
Npeou38UKA CepUO3HU JIUYHU NOBPEQU.

d) Heynompe6ysajme dodamoyu Kou He ce

noce6Ho HanpaeeHu u npenopayaxsu 00 CMpaHa Ha
npou3eodumesiom Ha anamkama. 10a wmo 000amokom
MOXe 0a ce NPUKAYU HA 8aWAamMa eseKmpuyHa anamea He
ocueypysa 6e36edHo pabomerve.

e) bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mMopa 0a 6ude
6apem eOHAK8A HA MAKCUMAIHAMA 6p3UHA HA3HAYeHa

Ha elekmpu4Hama aaamka. JJodamoyume wmo pabomam
No6p30 00 HUBHAMA 0eKNAapUPAHa 6p3uHa Moxam 0a ce ckpuam
unu ce odgojam.

f) HadsopewHuom dujamemap u de6enuHama Ha
0odamokom mopa da 6udam 8o pamKu Ha dekapupaHume
MOXXHOCMU HA Bawama enekmpuyHa anamka.
Jlodamoyume co Heco008emMHa 20/1eMUHA He Moxam 0a budam
€0008eMHO HaMeCMeHU UL KOHMPOIUPAHU.

g) [umeHzuume Ha MoHmaxxama Ha dodamoyume

Mopa 0a o0z20e8apaam Ha OumMeH3uumMe Ha xaposepom 3a
MOHMUpAre Ha efleKMpuYHUAaMaA anamka. /Jodamoyume
WMo He ce co008emHU CO MOHMUPAHUOM Xxapoeep Ha
e/1eKmpuYHama anamka ke unesam o0 pamHomexd,

npemeparo Ke 8ubpupaam u moxe 0a npedu3gukaam 2yberse Ha
KOHMpPona.

h) Heynompe6ysajme owmemeHu dodamoyu. [Tped
cekoja ynompe6a npeznedajme dasu pe3Hume mpkana

ce HaNPCHAMUu usiu oMKpuieHu, 0aau nodnoaume ce
HanpcHamu, pacyeneHu uju ussiumeHu, U 0aau Yyemxkume
umaam ucnadHamu unu ckpuwieHu YeuyHuU 8/1aKHa.
[lokonky enekmpuynama anamka unu 0odamoxkom
nadHam Ha 3emja, npe2nedajme danu ce owmemeHu

usu nocmaseme HeowimemeH 0odamok. 1o npeznedom

u MOHMuparemo Ha 900amokom, nocmaseme ce Bue

U npucymsume nuya Hads8op 00 paMHUHAMA 80 Koja
pabomu epmeykuom 000amok u ocmaseme ja anamkama
0a pabomu co MakcumasnHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 80
mpaerbe 00 edHa MuHyma. Owmemerume 000amoyu 06U4HO
Ce Kpwiam 3a 8pemMe Ha 080j NePUOO HA MeCMUparbe.

i) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm

00 pabomama, ynompe6ysajme wWmumHuK 3a uye

uu 3awmumuu oyuna. llo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a cyx, pakasuyu u pabomxa
npecmusika Koja moxe 0a 3awmumu 00 Manu abpasusHu
napyurea 00 npedMemom Koj ce obpabomysa. 3awmumama
30 04UMe Mopa 0a Moxe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu
napyurea Kou ce cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomus
npas unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM 0d 2u
puampupam yecmudkume Kou ce cmeapaam 60 pabomerbemo.
[IpodosxeHa U3MoXeHOCM Ha 38YK CO BUCOK UHMEH3UMem MoxXe
0a npedu3suka yberse Ha Cryxom.

j) Apxeme au npucymnume nuya Ha 6e36edHa
00daneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke
8/1e3e 80 pabomHUOM NPOCMOp Mopa 0d HOCU onpemad 3a
JuYHa 3awmuma. [1apyurba 00 pabomer Mamepujan unu 00
ckpuier 000amoK Moxam 0a odnemaam u 0a npedu3sukaam
nospeda Hadsop 00 HENOCPEOHUOM Kpy2 HA pabomerbe.

k) ®akajme 2u enekmpuyHuUMe anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpKetbe Ko2d spuiume
paboma npu Koja anamkama 3a ce4erbe Moxe 0a ojoe 80
donup co cKpueHu Xuyu. KoHMakm co Xuya noo HanoH Moxe
0a eu 0osede U3/I0KeHUMe MemanHu 0es108u 00 enekmpu4YHama
anamka noo HaNoH U Moxe 0a npedu3suKa eniekmpuyeH yoap Kaj
pakysayom.

1) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka 000amokom He 3anpe yenocHo. Bpmeykuom
000amok Moxe da ce pamu 3a NOBpWUHAMA U 0d 8U ja 003eme
00 KOHMPOIIA e1eKMPUYHAMA ANamKa.

m) He ja ekny4yysajme enekmpuyHama anamka dooeka

ja nperecysame. CiiyuaeH KOHMAkm co 8pmeyxuom

0odamok Moxe 0a ja pamu eawama obsieka, npussexysajku 20
000amoKom KoH 8awemo mero.

n) PedoeHo yucmeme 2u omeopume 3a 8eHMuUAAYUja Ha
eflekmpu4yHama anamka. BeHmunamopom Ha Momopom

Ke 8Hece npas 80 KyKUWmMemo u 20/1ema akymynayuja Ha

Memarn 80 Npag Moxe 0a Npedu38UKa ONACHOCMU NOBP3AHU CO
HAnojysarbemo.

0) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo 6;1usuHa
Ha 3anannueu mamepujanu. Vickpu moxe 0a eu 3ananam ogue
mamepujanu.

p) He ynompeb6ysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a aderve. Ynompeba Ha 800a uu opyeu
meyHOCMU 3a aderbe Moxe 0a 008ede 00 efleKmpuyeH yoap.
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JNOMONHUTENHW YNATCTBA 3A BE3BEJHOCT 3A
CUTE NPUMEHU

Hpenynpenysarba 3a noBpaTeH yaap u noBp3aHu
onacHOCTU

[lospamer yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou NpUKeWmeHu
U/IU 302/1a8eHU 8pMeYKo MPKAso, N00s102d, 4emKa unu 6uso

Koj Opye 000amox. [puksewimysarbemo usu 3a2/1asy8aremo
npedu3suKysa Hazno 3a6asysarbe Ha BpMeYKUOm A00amox,

KOe Nak npeou3sUKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eneKmMpUYHa
anamka 0a bude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKAMa Ha
nNpuKewmysarbemo.

Ha npumep, 0OKOsIKy pe3HOMo MpKaso e NPUKIewmeHo

Unu 3aenaseHo 80 0bpabomysaHuom npedmem, pabom Ha
MPKAanomo Wmo 6/1e2y8a 60 MOYKAMA HA NPUKNEWMYBAremo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA Ha MAMEPUjAnom u 0a
npedu3suka mpkanomo 0a ucnaoHe uau 0a uznema oo
anamkama. TpKasomo Moxe Unu 0a OMcKOKHe 80 npasey

HA pakysa4om usu HaCMpaxa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
npaseyom Ha 08UXerbemo Ha MPKAa0Mo 80 MOYKAMA HA
npuknewmysarbemo. PesHume mpkana ucmo maka moxe 0a
NYKHam 80 o8ue yc/osu.

[lospamHuom yoap e peysimam Ha HenpasusIHoO Kopucmerbe
Ha ef1eKmpUYHAMa anamia unu Ha HenpasusHU NOCManku
Unu ycosu npu pabomamad, U Moxe 0a bude usbezHam
00KOJIKY Ce npuMeHam coodgemHume 00/1yHaseoeHU MepKU 3a
npemnasnueocm:

a) lpxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamea co 0geme
paye u nocmaseme 2u mes0mo u pavyeme maxa wmo

Ke Moxeme 0a 2u u30pxume cusiume 00 NOBPAMHUOM
yoap. Cekozaw ynompebysajme ja nomowHama payxka
00KOJIKY ja uma 3a 0a umame MAakcuMaaHa KOHmMposa Hao
nospamuuom yoap unu 0a peazupame Ha 6pmexHuUom
MOMeHM Npu 8KJy4y8arbemo. Paxkysaqdom moxe 0a

20 KOHMPOAIUPA BDMEXHUOM MOMeHM UAU CUIUme Ha
nospamHuom yoap axko ce npes3emeHu coo08emHu 3awWmumHu
MEPKU.

b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 0o0amok. [lospamer yoap mMoxe 0a npedusguxka
dodamokom 0a npejoe npexy 8auiama paxa.

¢) He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj Ke

ce 08UXU eleKmpuYHAMa anamia 0oKosKy 0ojoe 00
nospameH yoap. [1o8pameH yoap Ke ja npudsuxxu anamsama
80 HACOKA CNPOMUBHA HA 0BUXeremo Ha MPKAnomo 8o
MOMeHMOom Ha NPeoNMoBapysaremo.

d) budeme ocobeHo sHUMAMenHu Ko2a pabomume Ha
azos1Hu 0enosu, ocmpu pa6osu u dp. U3bezHysajme 0a 20
0mcKoKHy8ame unu 3aznasyeame dodamokom. Bpmeyxkuom
000amok uma obuyaj 0a ce 3a2nasu kaj azonHume 0enoau,
ocmpume pabosu U npu OMCKOKHY8aremo U 0a npedu3suka
2yberbe Ha KOHMPO/IA UNU NoBpameH yoap.

e) He npukayyeajme cuHuup 3a nuna 3a obpabomka Ha
0peo, cezMeHMUpPaHo OujamaHmMcKo MpKasno co nepugepHa
npasHuHa nozonema o0 10 mm unu HasabeHo ce4uso 3a
nusna. Taksume cequsa npUYUHy8aam nocmojaxu NO8pamHuU
yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOna.

be36eHOCHN npeaynpeayBatba cneuunyHm 3a

onepauuy co 6pycetbe 1 0TCeKyBatbe

a) Ynompebysajme camo 8udosu Ha mpKana Kkou ce
npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka u nocebet
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WMUMHUK Koj ce HanpaseH 3a u3bpaHomo mpkaro. Ipkana
30 KOU WMO He e OU3AJHUPAHA eekmpuYHama anamka He
MOXam coo08emHo 0a 6udam 3auimumeHu U He ce 6e36e0Hu.
b) BpycHama nospwiuHa Ha mpkana co 0nabHama
cpeduHa Mmopa 0a ce HaMOHMUpPaA NOO pamHUHAMa Ha
pabom Ha wmumHuKom. Hecood8emHo MOHMUPAHO MPKaAno
WMo u3/1e2y8a HU3 IUHUJAMA HA pabom Ha WMUMHUKOM He
Moxe 0a bude C0008eMHO 3aWMUMEHO.

¢) Wmumrukom mopa 0a 6ude cuzypHo npukayeH Ha
e/leKmpu4YHama anamka u NocmageH 3a MaKCUMAsnHa
6e36edHocm, maka 0a Hajmasn den 00 mpkasaomo e
U3/10KeH Hakaj pakysayom. [LiImumHukom nomazea 0a 2o
3aWmumu pakysa4om 00 ckpweHU 0es108u 00 QUCKOM, C/y4aeH
KOHMAKm co 0UCKOm U UCKpU Kou wmo 6u Moxesne 0d ja
3ananam obrekama.

d) Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3d cneyguyHa
HameHa. Ha npumep: Hemojme da 6pycume co cmpaHa

00 pe3Ho mpKarno. Pe3Hume MpKasa ce HameHemu 3a
nepucepanHo bpycere, CMpaHuyHUMe Cuau Wmo ce
npudodasaam Ha ogue mpkana Moxam 0a npedu3sUKaam HUBHO
pacnpckyaaree.

e) Cekozaw ynompebysajme HeowimemeHu npupabHuyu
Kou ce co c0008emHd 20/1eMUHA U 06/1UK 3a u3bpaHomo
mpkasno. CoodsemHume npupabHuyu 20 npuyspcmysaam
MPKAI0mo U maka ja Hamasnyeaam 8epojamHocma 3a Heeo8o
Kpwerve. [pupabHuyume 3a pesHu mpKana moxe 0a ce
pasnukysaam o0 npupabHUyUMe 3a bpycHu mpkana.

f) He ynompeb6ysajme ucmpoweru mpkana o0 nozonemu
efleKmpUYHU anamku. Tpkanomo HameHemo 3a noeosemMa
e/1eKmpUYHA anamka He e coo08emHo 3a No2osemMama 6p3uHa
HA NOMana anamka u moxe 0d ce pacnyka.

g) Koaa kopucmume mpkana co 08ojHa HameHa, cekozaw
Kopucmeme 20 npasusiHUOM WMUMHUK 3a aniukayujama
wmo ce u38edyea. He Kopucmerbe Ha NPABUHUOM WMUMHUK
MOXe 0a He 20 06e36e0U NOCaKy8aHOMO HUBO HA 3auiMumd,
wmo mMoxe 0a dosede 00 CepuO3HU NOBPedU.

DlononuutenHu 6e36egHOCHM NpeAynpeayBatba

cneunpuyHm 3a onepaLmm o 0TCeKyBate

a) Hemojme 0a 20 ,,3a2nasysame” pesHomo mpkasno unu
0a HaHecysame npezosieM npumucok. He npo6ysajme

0a Hanpasume npezonema 01a604uHa npu ceyeremo.
[pe2osem npUMUCOK 83 MPKANIOMO 20 320/1eMy8a
0NMOBAPYBArbemMo U NOOSIOXHOCMA HA BUMKAHE U/U
Has/ne2y8arpe Ha MPKAaomo 80 Mamepujasaom wmo ce cede U
MOXHOCMA 3a NOBPAMeH yoap UU KpUere Ha mpKanomo.

b) He 2o nocmasysajme mesnomo 8o npasey Ha
08UXeremo Ha 8pMeYKomo MpKaso unu 3ad Hezo. [Jooeka
npu pabomerbemo duckom 8u ce 000aneqysa 0d mesnomo,
MOXHUOM NO8pameH yoap Moxe 0a 2U Haco4u pomupaykomo
MPKAno U enekmpuyHama anamea OupekmHo KoH Bac.

¢) Koaa mpkanomo ce cnenyea 6o mamepujanom unu Koaa
npekuHysame co ceyerbemo nopaou Kaked u 0d e NpU4UHa,
UCKy4yeme ja enekmpuyHama anamka u opxceme ja
HenoosuxHa 0o0eka mpKaaomo He npecmae 0a ce epmu.
Hukozaw He o6udyeajme ce 0a 20 omcmpaHume pe3Homo
mpKaso 00 Mecmomo Ha ceverbemo 000eka mpKasaomo e
80 0sUXKerbe 3a 0a He 0ojOe 00 nospameH yoap. /38puieme
npe2sied u npesemveme MepKu 0a ce OMCMPAaHU NPUYUHAMA 3a
302/1a8Y8ArbE HA MPKATIOMO.

d) Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
dodeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan. [lywmeme
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mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nosiHama 6p3uHa u
8HUMAMeJTHO HasJie3eme 80 MeCMomMo Ha ce4eremo.
Tpkanomo moxe 0a ce 3a21asu, UcnadHe unu uzsema nopaou
nospamet yoap OOKOJIKY eleKmpuyHama anamka ce 8Kiydu
0odeka e 80 0bpabomysaruom npeomem.

e) Mocmaseme naxenu 3a nomnopa npu obpabomka Ha
nsoyu unu npezoseMu npedMemu 3d 0d 20 Hamanaume
pusukom 00 3az/1asyearbe Ha MPKAA0Mo UIUu NO8pameH
yoap. [lozonemume npedmemu umaam mexoeHyuja oa ce
80n1abHysaam nopadu c8ojama mexuHa. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedmemom Ha 06pabomka 6nucky 0o IuHujama
Ha ceyerbemo 00 08eme CMParu Ha MpKanomo, u 6;ucky 0o
pabosume Ha npedmemomn.

f) Budeme noce6HO 8HUMamesnHu Koza npagume ,,ue6HoO
3acekysarbe” 80 nocmoeyKu sudosu unu opyau Mpmeu
movyKu. Hasneaysaykomo mpKasno moxe 0a npeceye 2aCOBHOOHU
U 8000800HU UEBKU, e/1EKMPUYHU UHCMAnayuu unu npeomemu
Kou Moxam 0a npedu3sukaam nospame yoap.

g) He ce o6udysajme 0a npasume 3ao6s1eHo ceyerve.
[Ipe2oniem npuMUCOK 8p3 MPKAZIOMO 20 320/1EMY8a
0NMO8ApPY8AreMO U NOONOXHOCMA HA BUMKAke UNU
HasJIe2ysarbe Ha MPKAI0MO 80 MAMEPUJanom Wwmo ce ceve

U MOXHOCMA 30 NOBPAMeH yoap U KpUiekbe Ha mpKanomo, wmo
MOXe 0a 008ede 00 Cepu03Ha No8pedd.

HaM&l‘IYBaIbE Ha U3J10)KeHO(Ta Ha npaB

Mpen Aa 3anouHete co paboTa, NpoBepeTe ja Kacara Ha
OMacHOCT Of] MPaB WTO Ke ce co3aaze Npu paboTa.

A TPEQYINPELAYBAE: Vi36e2Hysajme donuparse unu
80uLysare Ha npasma buoejku Moxe 0a bude LMemHo

3a 30pagjemo. [lpasma wmo ce co30asa npu Kopucmerbe

Ha erieKmpuyeH anam u npu u3gedyaaree Opyau epaoexHu
aKMUBHOCMU MOXe 0 COOPXU XeMUKAIUU, MUHepanu

U/IU 4eCMUYKU 30 KOU e N03HAMo 0eka npedu3suKy8aam
PecnupamopHu UHGeKyuu, anepeucku peakyuu, pax, 8po0eHu
Oeghexmu unu Opyea penpodykmusHa WMema Ha KOPUCHUKOM
UnU CyyajHume MUHy8aqu.

« Takeama npas mMoxe 0a ce co30ade, Ha NPUMEp, Koaa ce pabomu
Ha mepdo 0peo kako wmo ce byka unu 0ab, 6oja Ha 6a3a Ha
011080, 6eMOH, SUOAPCKU NOBPWUHU U/ KaMersd Wmo coopxam
K8apy.

« Co mamepujanom wmo coopxu azbecm moxe 0a pakysaam
camo cneyujanucmu.

« [lodumyaajme 2u coodgemHume pezynamusu 8o 8awama
3emja 3a mamepujanume Kou Ke eu obpabomysame.

« Kopucmeme cucmenm 3a 8adetbe Npas usu cucmem 3a 8aderve
o opuyujanHo 00obpeHa KAACa Ha 3aWMUMa 80 COACHOCM
CO JIOKAIHO NPUMeHIUBUME NPONUCU 3d 3awWmuma 00 npas

U N0200eH 3a Mamepujanom Ha Koj ce pabomu.

« 3apobeme eu 0obueHUMe YeCMUYKU NPAag OUPEKMHO Kaj
U380pOM U U3beeHysajme Hacaazu 8o okonuHama. Kopucmeme
€0008emHU 000amouyu 3a eKCMpPakyuja 3a 08aa ye.

[lononHuTenHn mepku:

- Ocuzypume ce deka pabomHomo mecmo e 006po NposempeHo.
— Hoceme pecnupamop coodsemer 3a 8UOOM HA 2eHEPUPAHA
npas.

OctaHaTu pusmum

[lypw 1 ako ce npumeHaT COOABETHUTE Npasuna 3a be3degHOCT
11 ce KopucTv be3beHOCHa onpema, OAPeAeH OCTaHaTU
pU3NLK HE MOXaAT f1a ce u3berHar. Toa ce:

. meemysarbe Ha cayxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou U3nemaxu napyursa.

« Pu3uk 00 U3eopeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

Tun Ha 6aTepuja

Mo3KaT fia ce ynotpebat cneaHuTe 6atepucku NakeTu:

batepuja (kg) barepuja (kg)
DCB181 0,35 D(B188 0,95
D(B182 0,61 D(B189 0,54
DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G/LR 0,62 DCBP518/G 0,75
D(B185 0,35 DCB1880 098
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Moxat fia ce KopwcTat osve nonHauun: DCB104, DCB107,

DCB112,DCB113, DCB115, DCB116, DCB117, DCB118, DCB132,

DCB1102, DCB1104.

lornesHeTe Bo Np1payHMKOT 3a baTepuja/nonHay 3a noseke

VHGOPMaLnK.

CoppxuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata cogpxm:

1 Anatka 3a oTcekyBarbe/bpycuka

1 Kayy

2 Tpkanua

1 JuTnym-joHckn 6atepuckn naket (wogenn C1, D1, E1, G1, L1,
M1, P1,51,T1,X1,Y1)

2 JuTnym-joHcku 6atepucku nakeT (Mogenmn C2, D2, E2, G2, L2,
M2, P2,52,T2,X2,Y2)

3 Jlutnym-joHcku batepucku naket (Mogenm (3, D3, E3, G3, L3,
M3, P3,53,T3, X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NonHaum v KyTvn 3a pabotu
He ce BKAy4eHw Bo KomnneT co MogennTe N. batepuckite
NaKeTM 1 NOMHAUM He e BKyueHu Bo komnneT co NT mogenute.
B MmopenuTte BKiyyyBaat Bluetooth® 6atepuckm naketu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce pernctpupaHu
3aLTWUTHY 3HaLM BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.

11 CeKoja ynotpeba Ha TakBM Mapku off cTpaHa Ha DEWALT e nop
nuUeHua. [lpyrvTe 3alWTUTHY 3HaLUM 1 TPFOBCKM MMUHbA Ce OH1E
Ha HUBHUTE COOAIBETHU COMCTBEHNLIM.

« [Iposepeme da He ce owmemusna anamkama, 0enosume Uu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« [leman+o npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao nped
0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTkaTa
CJ‘IeD,HVITe CNnKK ce Haor’aaT Ha anaTtkaTta:

@ MpouuTajTe ro NPUPaYHUKOT Npes ynoTpeda.

HoceTe wTnTHMUM 3a ywmnTe.

HoceTe 3awwTnTa 33 ouuTe.

@ KopUCHVKOT MOpa Aia HOCY COOfiBETHa 3alUTuTa 3a
Anuwete.
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Mecro 3a wmdpara Ha gatymot (Ckuua D)
Undpara 3a gaTym Ha NPou3BOACTBO 17 ce COCTOM Of
4-UundpeHa roavHa npocneaeHa co 2-UrdpeHa Heaena v e
npojoskeHa co 2-uudpeHa pabpuuka wrdpa.

Onuc (Ckuua A)

A TNPELYINPELRYBAME: Hukoeaw Hemojme da ja npenpagame
e1eKmpuYHama anamka uau koj 6uno HejauH den. Toa moxe 0a
0osede 0o owmemysarbe Usu Nospeoa.
1 barepuja
Konue 3a otnywwtare Ha batepyjata
Pauka
[pebno npeknHysay
Pauka 3a 3aknyuysarbe
Konue 3a 6nokmpatbe Ha BpeTeHoTo
LUTnTHUK
Konue 3a Hanpepa/Hasan
Kanak Ha unnot Tool Connect™

HameHera ynorpe6a

Bawwata anatka 3a oTcekyBarbe/Opycuika e HameHeTa 3a
npodecroHanHo ceverbe/nepudepHo bpycerse. OBaa anarka
3a OTCeKyBatbe/OpyCcUnKa € HaMeHeTa ia Ce KOpUCTY 33 CaMo
3a pabora Ha meTarn. Cneaete r MHGopMaLMMTe BO BPCKa CO
OMCEroT Ha NPYMEHa Ha CeYMNOTO 3a CeYetbe LUTO Ce KOPUCTHL.
HEMOJTE za ja ynotpebyBaTe Bo BAaXH! YCNOBY 1AW BO
NPUCYCTBO Ha 3ananuByi TEUHOCTY VAN FacoBU.

HEMOJTE aa v o3BONyBaTe Ha fella a ojAaT BO Jonnp

co anatkara. [loTpebeH e Hafj30p Kora HeMCKYCHU pakyBauu ja
ynoTpebyBaaTt oBaa anatka.

- Manu peua n dpusnukm cnabu nuua. Osoj ypes He e
HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha Manu Aeua v Gpr3nykm
Cnabv nnua 6e3 Haazop.

+ OBOj Npou13BOA He e HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nmUa (BKAYYYBajKM 1 AeLia) Ko LWTO NMaaT HamaneHn GUndKi,
CETUNHY VAN NCUXUYKI MOXHOCTU UMM O NMLa CO HEAOBONHO
MCKYCTBO W/WAN CO enba fia HayyaT OCBEH aKo He e Mo
Ha/130p Ha INLIETO KOe e OArOBOPHO 3a HMBHaTa be36eHOCT.
[leua Hykoralw He Tpeba Aia ce 0CTaBaaT Cami CO 0BOj MPOU3BOA.

MoBp3yBame 3a curypHocHo jaxe (Ckuua D)
N360pHun gopaToum

Be36epHocHM npeaynpeayBatba cneynduyHm 3a
ynotpeba Ha BUCMHa

A TIPE[YIIPE[]YBAHE:

+ AKo anamkama naoke 00 Koja 6us10 NpUYUHd, NOBP3YBAEMO
Ha CU2ypHOCHOMO jaxe Mopad 0a ce npe2edd u NpasusiHo 0a

ce cepsucupa nped nosmopHama ynompeba. [1o8p3ysarsemo
Ha CU2YPHOCHOMO jaxe e OU3AjHUPAHo 0a ce pacmezHysa 3a 0a
20 ancopbupa yoapom 00 nad. Cekoe mpajHo pacmezHysarbe

Ha NO8P3Y8ArbeMO LUMO 2U U3/I0Xy8a 8HAMPeWHUme

Kanemu 0benexaHu co UpeeHo ykaxysa 0eka anamkama e
KOMNPOMUMUPAHA u Mopa oa ce cepsucupa nped NOBMopHAMa
ynompeba.

« He kopucmeme ja kykama 3a 3akadysarbe Kako moyka 3a
NPUKAYYBarbe HA CU2YPHOCHOMO Jaxe.

« Kopucmeme camo 6amepuu wmo coopxam UHMe2panHo
pemye 3a 6amepuu. He Kopucmeme Heobe3bedeHu bamepuu
0odeka anamkama e 8p3aHa. HeobesbedeHume bamepuu Moxe
0a ce 000esiam 00 anamkama ako maa naoke.
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« Cekoeaw Opxeme eu anamkama u 000amoyume 8p3aHu

Koea pabomume ,Ha sucuHa’ (MaxkcumanHa 0o/mxuHa Ha
CU2YPHOCHOMO jaxe: 2 m).

+ Kopucmeme camo co CU2ypHOCHU jaxursa co008emHU 3a

080j MUN HA AnAMKa U NPoyeHemu coo008emHU HajMasnky 3a
mexXuHama udeHmuuKy8aHa Ha emukemama Ha mo4kama 3a
NPUKAyy8arbe Ha CU2ypHOCHOMO jaxe Ha anamkama.

+ OnacHocm 00 emeyetbe, Cederve LU 3aniemkyaatbe. He
Kopucmeme 80 6/1U3UHA HA NOOBUXHU 0e/108U, MEXaHU3MU UU
MAwuHU wmo pabomam.

« He npuuspcmysajme 20 cueypHOCHOMO jaxe Ha anamkama
Ha HUWmMo 00 8awiemo mesio. [lpuyspcmeme Ha yspcma
CMpyKMypa wmo Moxe 0a eu U30pXu cunume Ha nadHamama
anamka.

« Ocueypume ce Oexa cu2ypHOCHOMO jaxe e NPagusHo
npuyBpCMeHo Ha CeKoj Kpaj nped 0a 20 Kopucmume.

« [Iposepeme eu anamkama u cueypHocHomo jaxe npeo cekoja
ynompeba 3a owmemysare U NpagusiHa gyHKyuja (8knydysajku
ja mkaeHuHama u wesosume). He ynompebysajme ja anamkama
aKo He pabomu NPasusIHo.

« He MeHyBajme ja moukama 3a npukayyearbe Ha cueypHOCHOMO
jaxe U He Kopucmeme 20 Ha 0py2 HaYUH OC8eH KaKO WMo e
HagedeHo 80 080j NPUPAYHUK.

« [lpukademe 20 cu2ypHOCHOMO jaxe Ha anamkama camo co
KapabuHep 3 3ak11y4ysaree. He npukadysajme co jamka u He
8p3y8ajme 20 CUYPHOCHOMO jaxe. He kKopucmeme 06UYHO jaxe
unu 8paya.

« Onacrocm 00 enekmpuyer yoap. Ocueypume ce Oexka
HANojysarbemo e UCK/Ty4eHo koea pabomume 80 06aacmu co
BUCOK HANOH. Hekou cu2ypHOCHU jaxutea ce Cnpo8ooHUYU.

« [ladHamume anamku Ke ce 3aHUWIAAM HA CueypHOCHOMO
jaxe, wWmo Moxe 0a npedu3suka nogpeda usnu 2yberve Ha
pamHomexama.

« He Hoceme ja anamkama dpxejku ja 3a moykama Ha
npukadyearbe, pemyemo Ha 6amepujama unu cueypHocHomo
Jaxe.

« He 3akauysajme nosexe 00 €0Ha anamka Ha cekoe cueypHOCHO
Jaxe.

« Kopucmeme camo coodsemeH KoMnsiem 3a NPUKAyy8arbe Ha
CU2ypPHOCHO jaxe 00 6peHoom DEWALT. HUKOIALL He meHysajme
2u anamkume 3a 0a kpeupame MOYKU 3d NPUKAYY8akbe.

« [lperecysajme ja anamkama nomeéy paueme camo Koza e
NpasunHo u3banaHcupaHa 80 CMabuIHa opueHmMayuja.

« He 3akauysajme cu2ypHOCHU jaXurba Ha anamkume Ha

HAYUH WMo eu cnpe4ysa WmumHuyume, npekuHysayume unu
3aK71y4y8areama oa pabomam npagusiHo.

« VI36eaHysajme 3annemkysarbe Ha CueypHOCHOMO jaxe.

« Uysajme 20 cueypHocHomo jaxe nodaneky 00 obnacmasa
ceyerbe Ha anamom.

« He Kopucmeme cu2ypHOCHU jaxurea unu ypeou 3a Npukadysarse
30 da dobueme AoNOAHUMETHA MOKHOCM 00 anamkama.

« He kopucmeme 3a 1u4Ha 3awmuma oo nao.

« OnacHocm 00 nazaree Ha npedmem! [poveHeme eu
6amepuume, dodamoyume u NpuKkadeHume pabomu camo Koea
naoHamuom npedMem Hema 0a npedu3suka onacHocm noo 8ac.
KoHcynmupajme ce co 8awiuom op2aH wmo uma jypucoukayuja
(AHJ) unu co Had3opHUKOM Ha IoKayujama 3a npouedypu 3a
paboma Ha 8uco4uHa.

+ He kopucmeme nosHay unu mopba 3a u3sedy8ayu Ha 8UCUHA.
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« Kopucmeme kapabukepu 00 munom co nogeke dejcmea unu
nopma co 3aepmku. He Kopucmeme kapabuHepu co k/un co
NPYXUHA CO €OHOKPAMHO 0ejcmao0.

[lpxayot 21 e 3a MOHTVPatbe Ha TOYKaTa 3a NPULBPCTYBatbe
CUrypHOCHO jaxe DEWALT, foctanHa BO CepBUCeH LieHTap Ha
DEWALT.

KomnneToT 3a npuKadyBatbe Ha CUrYPHOCHO jaxe e HameHeT
3a ynotpeba ofy KOMMETEHTEH NepCoHan Koj e obydeH 1 uva
NO3HaBatba 3a paboTa Co anaTku BO 1 OKOAY MaLUHM 1, Ha
BMCKHA". KOMNNETOT 3a NPUKauyBarbe Ha CUIYPHOCHO jaxe
MOe [ Ce 10Aajie Camo Ha OfipeAeHN MOeN 1 MOopa [ia ro
MHCTanMpa OBNACTEH CEPBICEH LIeHTap.

Kapakrepuctukm

Kounuua
Kora rpebno npekunHyBayoT e nyLUTeH, MOTOPOT BefHaLLl ce
I/ICKJ'IyL{)/Ba Y €NeKTPOHCKIMTE COMMPadKm 6p30 ro conupaat
[10AaTOKOT.

3awTtuta Ha E-npeknHyBau (E-Switch Protection™)
Ipebno npekunysayot BKTYYEHO/MCKNYYEHO nma dyHKumja
3d NCKNy4YyBakbe Kora Ke nagHe HanoHOoT. Bo cnyuaj Ha
HEeOYeKyBaHO NCKyYyBatbe, rpe6ﬂo NPEeKnHyBayoT ke Tpe6a

Aa ce oTnywTn, a NOTOa Aa Ce NPUTUCHE 3a [a Ce pecTaptnpa
alnaTkara.

DEWALT AHTUPOTALUNCKUN cuctem

OBaa ¢yHKUMja 6p30 ro 3anm1pa A0AATOKOT Kora Ke ce OTKpyie
NpUTErHyBarbe, 3aCTOj UMW 3arnaByBatbe, HaManyBajKku ro
peaKTUBHUOT BPTEXEH MOMEHT. [1pekuHyBauoT Tpeba Aa e BO
UMKITycu (BKYYEH M MCKNYyYeH) 3a a ce pecTapTipa anatkata.
3awTuTa of npeontoBapyBatbe Power-OFF™
CHabnyBarbeTO Ha CTpYja Ke brae HamaneHo BO Cyyaj

Ha NpeonToBapyBatbe Ha MOTOPOT. CO KOHCTaHTHO
NPONTOBapyBatbe Ha MOTOPOT, anaTkaTta Ke ce Uckiayuu. lpebno
NPeKVHYBaYoT Ke Tpeba fia ce 0cnoboaw v NpuTIcHe 3a aa

e pecTapvpa anaTkata. AniaTkata Ke ce UCKJyun Cekoj nat
Kora NPOTOKOT Ha CTPyja Ke JOCTUrHe NPeonToBapyBarbe

Ha BPEAHOCTa Ha CTPYjaTa (TOUKa Ha NperopyBatbe Ha
MOTOPOT). AKO Ce NojaByBa KOHCTAHTHO UCKITyuyBatbe NOpaan
NpeonToBapyBatbe, HaHeCyBajTe NOMarKy CUna/TexuHa Ha
anaTkata fofeka anatkata He GyHKUMOHMPa 6e3 akTuBMparbe Ha
NPeomnToBapyBatLETO.

EneKkTpoHCKu meK cTapT

OBaa dyHKLMja ro orpaHiyyBa MOYETHUOT CTapTeH UMMYC,
[03BOMTYBajKM Op3MHaTa NocTeneHo aa ce 3ronemysa 3a |
CeKyHaa.

CKJIONYBAILE U NPUNATOAYBAE

A TPESYINPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
Cepuo3HU noapeodu, UCK/ydeme ja anamkama u uzgademe
20 6amepuckuom nakem nped da epwiume nodecysarea
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaHyeame 6o0amoyu.
CryyajHo akmuesuparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa
noepeoa.

A TNPELYINPELRYBAME: Kopucmeme camo 6amepuu

u nonHayu Ha DEWALT.

Tpkana

A TPESYINPEAYBAME: 3a da ce Hamanu pusukom 00
Nnospeda Ha o4uMe, cekoeawl Kopucmeme 3awWmumMa 3a o4ume.
Kapbudom e mepa, Ho kpwinug mamepujan. Cmpaxu npeovemu

Ha npedmemom 3a 06pabomka Kako Xuua usu wajku moxe

0a npudoHecam 8pgosume 0a NykHam usau 0a ce ckpuiam.
MoHmupajme 20 mpkanomo 6e36edHo 80 NPAaBUIHA HACOKA HA
8pmerve Nped 0a 20 KOPUCMUME U CeKoaw Kopucmeme 4ucmo,
0CMpo MpKasno.

A TNPEAYNPELQYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
noepeda, kopucmeme camo MpKasa co Oujamemap He N020Nem
00 76 mm, co BHampeuweH dujamemap 00 10 mm u 6e3 3anyu 3a
ceverve. JlebenuHama Ha mpkanomo He mpeba 0a HaOMuHyea
3 mm. Hukozaw He 8MemHysajme mpKkana Ha MawuHama unu
He ja MeHyBajme 201eMuHama Ha apbopHama o0ynka.

Tano TpKano Moxe fa Npefn3BirKa HeeprKacHo cedetbe,
NpeonToBapyBatbe Ha MOTOPOT, MPeKYMEePHO pacnapuysatbe

11 3rofleMyBatbe Ha MOXKHOCTa 0ff MoBpaTeH yaap. Be monume
norneaHeTe ja Tabena nogony 3a Aa ja oapeanTe ToyHaTa
ronemrHa Ha TPKanoTo 3a BalaTa npyMeHa.

Tun Ha TpKano [pumena

[lnjamaHTcKo Tpkano 3a nogeke
matepujany (D120590-Q7)

(Bp3aHo abpasuBHO TpKano
(D120592-Q2)

MepndepHo Tpkano 3a bpycetve

Yenuk, He'procyBauKm Yenmk

Yenuk, He'procyBauKm yenmk

Yenwk, He'procyBauKm yenmk

MonTupamwe Ha Tpkana (Ckuuu A, B)

A TPEAYNPEAYBAME: OnacHocm 00 uszopeHuyu. Ocmpu
oOenosu. CEKOIALL Hoceme pakaguyu ko2a mMeHysame mpkand.
Tpkanama umaam ocmpu pabosu uu Moxe eKCmpemHo 0a ce
3aepeam 3a 8peme Ha pabomama, U Moxe 0a oumemam 201U
paue.

A TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 2o Hamanume pusukom o0
noepeda, kopucmeme Camo MPKana co oujamemap He no20sem
00 76 mm, co 8Hampetuer dujamemap 00 10 mm u 6e3 3a6uu 3a
ceverve. JlebenuHama Ha mpkaaomo He mpeba 0a HaOMUHyea

3 mm. Hukozaw He 8MemHy8sajme mpKana Ha MAawuHama unu
He ja MeHyBajme 201eMuHama Ha apbopHama oynka.

A TPEAYINPEAYBARE: budejku dodamoyume, 0caeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j
npou38o0, ynompebama Ha maksume 000amoyu co 08aa
anamka moxe 0a bude onackHo. 3a 0a 20 HaManuMe PusuKom

00 nospedu, co 080j Npou3so0 ynompebysajme camo 000amoyu
npenopadaru 00 cmpaxa Ha DeWALT.

1. W3Bapete ja batepujata.

2. lMocTageTe ja efvHMLAaTa Ha LBPCTa NOBPLLMHA, CO BPETEHOTO
12 cBpTeHO Harope.

3. [lpxeTe ro Kon4eTo 3a 3aKNydyBatbe Ha BPETEHOTO 6 3a 1a
He Ce BPTY BpeTeHOTO. HaBOjOT Ha BPETEHOTO € NeB.

4. KopucTejku ro ncnopayanunoT Kayy of 5 mm A1, otctparete
ja mononHWTenHata 3aBpTka 14, HaaBopeLUHaTa NpMPabHMLA
13 v ynoTpebeHoTo TpKano 16 ako e MOHTMpaHo. MpoBepeTe
Nanv notnopHata npupabHuua 15 e Ha mecTo.

HAMOMEHA: HagojoT Ha BpeTeHOTO e nes.

5. [NocTaBeTe ro TPKanoTo Ha 3aaHaTa npupabHmMLaTa.
HAMOMEHA: Kora nocTtaByBaTe AWjaMaHTCKL TpKana, cekoratu
NOVCTOBETYBA]Te ja HAaCOKaTa Ha BPTerE Ha TPKanoTo co
CaKaHaTa HacoKa Ha BpTetbe Ha anatkata. [JujamaHTckmTe Tpkana
Hema edeKTUBHO 1a CeYaT 0CBEH aKO HaCOKaTa 03HaueHa Ha
TPKanoTo Ce COBMara CO HacoKaTa Ha BpTetbe. [1poBepeTe ro
KOMYeTo 3a KOHTpONa Hanpesa/Hasazd @ 3a fa braete cUrypHu
JleKa Ce CoBara Co HacoKaTa 03HaueHa Ha TPKanoTo.
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6. HamecteTe ja HansopeluHaTa NprpabHmLa 13 Ha BpeTeHOTO
12 co ronemarta pamHa NoOBpPLUMHA HACNPOTU JOAATOKOT 1 CO
3a061eHaTa CTpaHa CBPTEHa KOH HafBop.

HAMNOMEHA: Tekctot,JJABABO 3ATEFHATO" (,LOOSE TIGHTEN")
Ke buze BUAMB KOra e NPaBUIHO MOHTUPAHO.

7. HasprteTe ja fJONONHWTENHATA HaBPTKa 14 BO BpeTeHOTO
12 pauHo (JONONHMTENHATa HaBPTKa MMa NIeBY HaBOW 1 MOpa
[1a ce CBPTU CNPOTUBHO Of, CTPENKMTE Ha YaCOBHMKOT 3a Aa Ce
3aterte). poBepeTe Aanu TPKaNoTo e BrpafeHo BO NpasunHa
opueHTauuja.

8. 3amouHeTe CO HaBPTYBatbe Ha AOMONHUTENHATA HaBPTKa Ha
BPETEHOTO, LTO CaMOCTOJHO Ke ja M3pamMHU CO HaABOpeLUHaTa
npupabHuua. MposepeTe fany TPKANOTO e BrpaeHo BO
NpaBWIHa OpreHTaumja.

9. AKTUBVpajTe ro KonueTo 3a 6N10KMpPatbe Ha BPETEHOTO

1 3aUBPCTeTe ja HaBPTKaTa Ha BPETEHOTO CO Kyu. He ja
3aTerHyBajTe NpekyMepHo JONONHNTENHATA HaBPTKa.

10. CapTeTe ro TpKanoTo payHo 3a Aa ce ocurypute aexa

€ NPaBWHO LieHTPKpaHo. TpkanoTo He Tpeba Aa ro yampa
LUTUTHUKOT WK AONONHUTENHATA HAaBPTKA. 3aBpTKaTa Ha
BPETeHOTO 1 NpUpabHMLMTe Tpeba Aa ce cTerHaTy.

NpunarogyBare Ha aronot Ha WTUTHUKOT (Ckuua C)

A TPEAYINPELRYBAME: [lpso omcmpareme ja bamepujama.
3a 0a eo Hamanume pu3uKom 00 Nospeda koea bpycume,
CEKOTALL npunaeodeme 20 umumHukom 3a 0a obe3bedume
Hajoobpa koHmpona u 3awmuma. CEKOTALL Hoceme pakasuyu
30 0a eu 3awWmumume payeme Ko2a 2o npunazodysame
WwmumHukom.

MoxeTe fia ro NpUNaroanTe arosoT Ha WTUTHUKOT.

1. Vi3BageTte ja batepujata.

2. 3adateTe ro WINTHUKOT 7 UBPCTO U CBPTETE O
nocakyBaHuoT aron. LLITUTHUKOT Moxe fia ce potupa 3a +/- 75
CTeneHy, Hanpez U Hasag,.

YNOTPEBA
YnatcTBa 3a ynotpe6a

A TNPELYINPELYBARE: Cekoeaw pabomeme 80 co2nacHocm
coynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u cooosemHume
npasuna.

A TIPEQYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
Cepuo3HuU nospedu, UCK/Iy4eme ja anamkama u u3gademe

20 6amepuckuom nakem npeod 0a 8pwiume nodecysarsa usnu
nped 0a MoHmupame u omcmpatysame dodamouyu. C/1y4ajHo
aKMUBUPAre HA anamkama mMoxe 0a npedu3suKa nogpeoa.
Mourupalbe W OTCTPAaHyBakbe Ha 6aTepucxuor naketr

(Ckuua A, D)

A TPELYIPELRYBAE: [[posepeme danu anamkama/
anapamom e 80 UCK/1y4eHa nonoxoa nped 0a 20 cmasume
b6amepuckuom nakem.

HAMOMEHA: 3a Hajobpu pesyntati, ocurypajTe ce feka
6aTEPUCKMOT NAKET € LeNOCHO HaMOJTHET.

1. [la ro nHcTanupate 6atepuckinoT nakeT 1 BO paukata Ha
anatkata 3/, nopamHeTe ro 6aTeprCKMOT NakeT Co LWVHUTe
BHATpe BO paykaTa Ha anatkaTta v u3rajTe ro BO anaTkara
nofeKa 6aTepuCKIOT NakeT He ce GUKCKpa A06PO BO anatkata
11 OCUTYpHTe Ce leKa He MOXeE [ia Ce OTKaul.

2. 3a [ ro oTCTpaHuTe HaTeprcKIOT NaKeT Of anaTkata,
NPUTUCHETE ro Kon4eTo 3a ocnobodyBarbe Ha batepujata 2
11 UBPCTO U3BneyeTe ro 6aTepucKroT NakeT Off paykaTta Ha
anarkara. BveTHeTe ja 6aTepujaTa Bo NosHauoT.
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NpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua E)

A TPEAYNPEAYBARE: 3a da 2o Hamanume pusukom o0
cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja npasunHama
nonoxo6a Ha paueme Kako Wmo e NPUKAXAHO.

A TNPEAYNPELQYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo anamkama
0YeKyBajku HeHadejHa peakyuja.

A TPEAYINPEAYBAME: Yysajme ja awama cnobo0Ha
paka daneky 00 cederbemo. He nocezajme nod npedmemom Ha
0bpabomka.

CoopiBeTHaTa No3viUMja Ha paLieTe HanoXyBa efiHaTa paka aa
6uze nocTaBeHa Ha rnaeHaTa payka 3.

Ipe6no npexunysay (Ckuua A)

A TIPETIA3JINBOCT: [jpxxeme 20 mesniomo Ha anamkama
UBpPCMo 3a 0a 00pXUMe KOHMPOAA 8p3 anamkama npu
8KJTy4y8arbE U 30 8pEME HA KopuCMerbemo U 000eka mpKanomo
uu dodamokom He npecmate da ce spmu. Ocuzypajme ce

0eKa mpkanomo yesnocHo 3acmarqasno nped 0a ja cnywmume
anamkamd.

A TPETIA3JINBOCT: [ped smemHysaree Ha bamepujamd,
npumucHeme u ociobodeme 20 2pebo NpekuHysa4yom

e0Haw 3a 0a ce ocueypume 0eka NPeKUHy8ayom e UCK/yYeH.
[lpumucHeme 20 u omnywimeme 20 2pe610 NPeKUHy8a4om
KaKo Wmo e onuwaqo nodosy No Kakeo U0 NPekUHy8arbe Ha
HAnNojysarbemo Ha anamKkama, Kako Wmo e NPeonmMosapysarse
Ha MOMOpOM, NPUK/IeWMyearbe, 3cmoj UNU 3a2nasysarse Unu
Kakgo U0 Opy20 HEOYeKYBaHO UCK/Y4y8arbe Ha anamkama.
HAMOMEHA: 3a aa ce Hamanat HeouekyBaHuTe ABVXerba Ha
anatkata, He ja BKNyuyBajTe Unu UCKMyJyBajTe anaTkata Kora
Ma onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe anatkarta 3a oTcekyBarbe/
6pycunkarta aa ja nocTurHe notpebHata bp3vHa npeg Aa ja
fonpe paboTHaTa NospLuMHa. TprreTe ja anatkara of pabotHata
NoBpLUMHA NPej Aa ja ncknyuute. [lo3soneTe v Ha anaTkata fja
npecTaHe Aia ce BPTV NpeA Aia ja CnywTuTe.

1. 3a Aa ja BKAyuuTe anatkara, NPUTUCHETE ja paykata 3a
bnokupatbe 5 KOH NpeaHaTa CTpaHa (KyTujata co MeHyBauoT)
Ha anaTkara, noToa NpUTUCcHeTe ro rpebno NpekuHysayoT 4.
Anatkata ke paboTvi JoAeKa NPEKVHYBAYOT € NPUTUCHAT.

2. VcknyunTe ja anaTkata co OTMyLUTakbe Ha rpebno
NPeKnHYBayYoT.

Konue 3a Hanpep/Ha3ap (Ckuua A, F)

A TPETIA3JIMBOCT: [Iped da 20 npumucHeme Konyemo

30 Hanped/Hasao, nposepeme 0anu 2pebio NPeKUuHy8ayom e
omnywmeH U 0eka anamkama nosexe He pabomul.

Baluata anaTtka 3a OTCeKyBatrbe e onpemMeHa Co Konde 3a Hanpep/
Hasaz 8. [lo konyeTo nma LED csetno koe ro naeHT1dumkysa
MOMEHTASTHMOT PEXMM Ha HAaCcOKa Ha anaTtkaTta U MHAMKATOp 3a
Hacoka 10 cmecTeH Ha POTMPAYKMOT WTUTHUK 7. Bo 3aBMCHOCT
Of1 HaMeHaTa, MOXe fia O1ie NPeAHOCT anaTkaTta Jja ce pakyBa
VI BO HACOKa HaMpef v BO HacOKa Hasap. Kora npasute
npecek, ofbepeTe ja HaCOKaTa Ha ceyetbe LUTO 0BO3MOKYBa
arnaTkara fia ce Typka noganeky of BalweTo Teno. Cekoral
paKyBajTe CO anaTkara BO NpaBuIHa poTaLivja 3a TPKanoTo.
OTkaKo anatkata Ke Ce aKTVBMpa CO MPUTHCKarbe Ha rpebno
NPeKNHYBaYOT, IHOKPATHOTO MPUTICKAHE Ha KOMYETO 3a
Hanpe/n/Ha3an @ Ke ja NpOMeH HacoKaTa Ha poTalmja Ha
TPKanoTo.
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3a pa pakyBarte (Ckuuu A)

A\ TPETIA3JIMBOCT: [Iped da ce obudeme 0a nodHeme,
ameme ja anamkama yspcmo.

A NPEAYINPELRYBAME: 3a da 20 Hamanume pusukom o0
nogpeda, HE kopucmeme HazabeH nucm.

A TPEAYIPEAYBAHE: Osoj yped e HamerHem 3a ynompeba
cy8. [Jokorky e nompebHo 800eHO /1aderve, Kopucmeme wiuie co
pacnpckysay co yucma 8ooa camo 3a 1eCHO 0 ja HasnaxHume
nospwuHama, usbezHysajme npexkymepHo HaBNAXHyBarbe Ha
pabomHomo napye. HUKOTALL He ja nomonysajme anamkama
unu 6amepuckuom nakem 80 Kakea buso me4HoCm Usu He
0038071y8ajMe MeyHOCM 0a HasJie3e 8Hampe 80 HUB.

A TNPELYIPELRYBAME: Tpkanama wmo ce kopucmam 3a
ceyerbe Moxe 0a ce ckpuam usu 0a HaHecam nospameH yoap
aKo ce u3gUMKaam 000eka anamkama ce Kopucmu 3a cederse.
A TPEAYIPELRYBAME: He 20 mpeckajme u He o cyoupajme
0MCce4YHoMO MPKAno Npu cmapmyaaree Usu 3a speme Ha
ceyerbe.

1. QareTe ja rnasHara payka 3 UBPCTO.

2. lNopamHeTe ro TPKanoTo CO MaTepujanoT 3a cevetbe. bupgete
CUTYPHM fleKa HULITO He e 6113y VK BO INHWja CO TPKAmOTO.
3. MoaurHeTe ja paukaTa 3a 6okvpatbe 5, NoToa NpUTUCHETe
ro U ApKeTe ro rpebno npeknHyBadyoT 4, a notoa nosneka
BHeceTe ro TPKanoTo Bo paboTa Co UBPCT NPUTUCOK. He ja
ynoTpebyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha cuna. 3a Makc/manHa
ehVKaCHOCT 1 Tpaekbe Ha TpKanata, ipxeTe ja bp3yHaTa Ha
TpKanata BICOKa.

4. 3a pa ja 3anpeTe anatkata, ocnobogete ro rpebno
NpeKnMHyBayoT 4.

TpaHcnopT u cknaguparbe

3a Bpeme Ha TPaHCMOPTOT U CKNAAMParbeTo, MpoBepeTe Aanu
rpebno Npek1HyBaYoT e 3aK/y4eH Taka WTO Ke ce ocurypute
JieKa NPEKMHYBAYOT 3a 3aK/TydyBatbe € BO MCMpaBeHa nonoxoba.
OTCTpaHeTe ro 6aTepuckMoT NakeT Npy TPaHCNOPT

VI CKNafMpatbe Ha anarkata.

OQlP?KYBAIE

Balwara enekTpuyHa anatka e HanpaseHa aa pabot 4onro
BpEME CO MUHUMANHO OfIpXKyBarbe. [0CTojaHoTO paboTetbe Ha
33/10BONMTEIHO HMBO 3aBUCY O} NPABMIHATA FPVXa 3a anatkara
11 PELIOBHOTO UnCTeHE.

A TNPESYIPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume puzukom 00
cepuo3HU nospedu, UCK/Tyyeme ja anamkama u usgademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epuiume npunazodyearba
unu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaHygeame 6o0amoyu.
ChyuajHo akmusuparbe Ha anamkama moxe 0a Npeoussuka
nogpeaa.

MonHayoT 1 6aTePMCKMOT MaKkeT He Ce NornpaBaar.

Be Mosme norneaHeTe ja 3afHara CTpaHuLa Ha 0Boj
NPMPaYHYIK 38 MHHOPMALIMY 33 KOHTAKT BO CEPBUCHUOT LiEHTap
A noceteTe ja cTpaHviuata www.2helpU.com.

Moamaukysate

Ha Balwata enekTpunyHa anatka He e noTpedHO JONONHNTENHO
NOAMAYKYBarbe.

Yucrewe

A TIPEAYNPEAYBAHE: EnekmputieH yoap u MexaHuyka
onacHocm. V38ademe 20 NPUK/Y4OKOM 00 U3BOPOM HA eHepeuja
u/unu ussademe 20 komnemom 6amepuu, AOKOKY Moxe 0d ce
0080U, 00 NPOU38000M NPED YUCMeErbe.

A TNPEAYNPEAYBAHRE: 3a 0a 06e36edume 6e36e0Ho

U eguKkacHo pabomerbe, cekoeaul 00pxyeajme eu yucmu
npou3go0om u omeopume 3a 8eHMuIAUUja (OOKOKY 2u uma).
Omasopume 3a seHMuIAUUja MOXe 0a ce ucyucmam co cyaa,
MeKa HeMemanHa Yemka u/unu coo0semHa npasocMyKaska.
Hemojme 0a ynompebysame 800a usnu 6uso kak8u pacmaopu 3a
yucmerse.

A TPEAYINPEAYBAME: V130ysajme eu Heyucmomujama

U npasma oo 21agHomo KyKutme co cy8 8030yx ko2d
Heyucmomujama Ke ce cobepe oKosty omeopume 3a
8eHmusnayuja. Hoceme keanumem a 3awmuma 3a oyume

U Macka npomus npas koada ja usspuiysame 0saa pabomd.

A TNPEAYNPELYBAE: Hukozaw He ynompebysajme
PACMBopyBaqu Unu Opyeu CUTHU XeMUKAIUU 3a YUCmerbe Ha
Hememan+ume denosu 00 npouzgodom. Oue xemuKkanuu
MOXam 0a eu 0cabHam mMamepujanume Wmo ce ynompebeHu
30 u3pabomka Ha osue des08u. Ynompebysajme kpna wmo

€ HasnaxHema camo co 800a U 6;1ae canyH. Hukozaw He
0038071y8ajme kakea bus10 MeyHoOCm 0a Hagsese 80 NPOU3BOOOM.
Hukoeaw He nomonysajme 20 Koj 6uso des 00 ypedom 8o
meyHocm.

N360pHu gopatoum

A TPEAYINPEAYBAME: budejku dodamoyume, 0c8eH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co 08oj
npou3soo, ynompebama Ha maksume 000amouyu co 08aa
anamka moxe 0a 6ude onacHa. 3a 0a 20 HamManume pu3ukom

00 nospedu, co 080j Npou3800 ynompebysajme camo 0odamoyu
npenopa4aru 00 cmpaHa Ha DEWALT.

A TPEAYINPEAYBARE: He kopucmeme mpkano co 8p3aH
abpasusHo Ha Koe e U3MuHam oamymom Ha ucmexysare (EXP)
KaKo Wmo e 03Ha4eHo 80 6/1U3UHA HA UeHMApom HAa MPKaaomo
(aKko e 0be36edeHo). lNosepojamHo e Oeka mpkanama co ucmeyeH
DOK Ke NyKHam u Ke npedu3gukaam cepuosHu nospedu. Yysajme
2U MPKAnama co 8p3aH abpasug Ha cy8o Mecmo 6e3 ekcmpemHu
memnepamypu U 8/IGXHOCM. YHuLWmMeme eu ucmeyeHume uniu
owmemeHume MpKasna 3a 0a He Moxam 0a ce kopucmam.
Ipawajte ro NpoaasayoT 3a AONONHUTENHI MHGOPMALY BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha COOABETHYTE AOAATOLM.

N360pHN gopaToum
Makc. NPT
[mm] =~ Mut.|Mlepnepha
[mm] poTaumja | 6p3uHa Ha HaBoeH
0TBOP
i1
D b g | [mnTT o [m/s] [mm
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@ 76300 10 | 20000 80 -
— =T b

Tool Connect™ uun (Ckuua A, G)

A TPEAYINPELQYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
cepuo3HU nospeodu, UcK/y4yeme ja eduHuyama u uzeademe
20 6amepuckuom nakem nped da epwiume nodecysarea
uu nped 0a MOHMuUpame u omcmpaHysame 000amoyu.
CnyyajHo cmapmuparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3guKka
nogpeda.

Bawata anatka e nogroteeHa 3a yun Tool Connect™ 1 vma
NOKaLKja 3a MHCTanmpatbe Ha umnor Tool Connect™.

Yunor Tool Connect™ (18 e 13060pHa annvkaumja 3a Bawmre
nameTH ypeau (Kako LTO e nameTeH TenedoH 1am Tabnet) Koj
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MAKEJJOHCKU

ro NOBP3yBa ypesoT co MobunHaTa anavkaumja 3a ¢yHKuUMja 3a
MeHalMparbe Ha VHBEHTapOT.

MNorneaHete Bo Tool Connect™ Jlucm 3a uHCMpyKyuu Ha Yyun
3a noseke MHGopMaLnK.

WHcTanupawe Ha uunort Tool Connect™

1. OTCTpaHeTe rv NOTMOPHMTE 3aBPTKM 19 KoM ro ApKaT
3aWTUTHKOT Kanak Ha unnot Tool Connect™ @ Bo anarkata.

2. Vi3BagjeTe ro 3alWTUTHUOT Kanak v BMeTHeTe ro yunoTt Tool
Connect™ Bo npa3HuoT Ljeb 20

3. Ocurypute ce geka unnot Tool Connect™ e nopamHat co
KykutwTeTo. OcurypuTe ro Co NOTMOPHMTE 3aBPTKN.

4. TlorneHeTe BO IMCTOT CO MHCTPYKLMM 3a yunoT Tool
Connect™3a NOHATaMOLLHW VHCTPYKLNN.

3aluTNTa HA XKUBOTHATA cpeAnHa

i3 E

Mpow3soaunTe/6atepumTe e peLmKANPaaT, HO JOKOMKY ce
03HaueHu Co MpeLpTaHa Kopna, He cmeaT Aa ce dpAaaT co
BOOOMUAEHIOT OTNa/ Of JOMAKUHCTBOTO.

VicnpasHeTe rv 6atepumTe LENOCHO U OBOjTE T, U aKo e
MO>HO, OZBO]TE M1 CUTE 3BOPU Ha CBETAMHA O NPOU3BOAOT.
OAroBOPHOCT Ha KOPVCHVIKOT € [1a 1 13bpuiLie nYHITe
nofaToLy o NPOM3BOAOT. [10TOa oAHeceTe ro 0TNajoT BO
oduumjaneH LeHTap 3a cobvpatbe 0TNag 1AM BO NPoAasay Ha
Maro Koj uecTo ro npudaka otnagot becnnatHo. NakysarbeTo
Tpeba Aa ce Gpnv Bp3 OCHOBA Ha O3HaueHaTa Wudpa Ha
MaTepujanoT. YnatcTeaTta 3a pabota 1 6e36eaHocT Tpeba Aa
ce dpnaT camo OTKaKo COOfIBETHUOT MPOM3BOZ NOBeKe He ce
KOPUCTH.

Be monume nposepeTe Kaj BallaTa 1oKanHa 3aefHuua/
OMLTYMHA 3a yNaTCTBa 3a yrpaByBatbe CO OTMaj. 3a noseke
nHGopmaumw, nocetete ja www.2helpU.com v ckeHrpajte ro
ropeHasefeHnoT QR kof.

2500598676 — 09-12-2025
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